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KAV JAT LASSBOWLS PERFECT 
GAME, ADDS TO H00SIER CITY LAURELS 

OFFICERS ELECTED 
FOR PITT LODGE 

Pittsburgh, Pa. — A com-
mendable attendance vvas rec-

; orded at the annual meeting of 
| Mother of Seven Sorrows Soci-
ety, No. 81, at \vhich time the 
follovving.officers were elected: 

j Anna Solomon, president; Ka-
itherine Rogina, s e c r e t a r y ; 
!Mary Balkovec, t r e a s u r e r ; 
Frances Lokar, recording sec-

jretary. Sick visiting commit-
tee: Anna Plantan, 5560 Came-
lia St., Phone S. T. 0521. Aud-
itors: Justine Lokar, Angeline 
Klobučar, Rose Modrich. Ex-
amining physicians: Drs. Ralph 
G. Fabian and Frank J. Arch. 

Meetings will be held every 
third Sunday of the month at 2 
p. m., in the Slovenian Audito-
rium, 57th and Butler Sts. 

The officers of the society 
wish ali members of the KSKJ 
a happy New Year. 

Katherine Rogina, 
Secretary. 

INSTALLATION NEXT FOR JOLIET 
J0SEPHS;TREAT TO BE SERVED 

Editor's Note: Miss Urban-
cic who bowlcd her way to 
the famec1 300-class is a mem-
of St. Aloysius Society, No. 
52, KSKJ. 

Other KSKJ members in 
the select class are Dr. Jo-
seph Zalar of Joliet, 111., who 
hit a perfect game in 1940,^ 
and Hank Andorka of Lorain, 
O., who rolled a 300 game in 
1938 and repeated in 1941. 
Both bowled their markf in 
sanetioned leagues and thus 
received the A.B.C. award. 

accepted congratulations from 
companion bowlers and friends 
she emphasized her good for-
tune, r e p e a t i n g again and 

j again: " I vvas just lucky." 
But, they reminded Miss Ur-

bancic, one needs to be lucky to 
roll a perfect seore. She had 
one stroke of good fortune that 
d e v e l o p e d into the turning 
point in the perfect seore. With 
psychological strain of an un-
marred game becoming more 
severe she rolled her tenth 
bali flush into the head pin — 
a hit that vvarrants and usual-
ly produces a vvide-open split. 

For a moment Miss Urbancic 
vv.as confronted vvith that situ-
ation but somehovv the No. 4 

i pin, one of tvvo standing, fell 
J and rolled acros3 to upset the 
j No. 6 and Miss Urbancic had 
| her tenth straight strike. The 
ejeventh strike vvas a perfect 
pieture in the 1-3 pocket and 

I then as silence fell over the 
!Fox-Hunt establishment Miss 
Urbancic poised for the tvvelfth j 
and final shot. 

It wasn't as deliberate asi 
some of the others; neither vvas 
it as forceful but as the bali 
crossed the head pin there vvas 
a defeaning roar in the house 
as ali ten pins toppled in a 
l>rooklyn strike. Miss Urban-
cic didn't see the finish. She 
turned her head just as the bali 
hit the pins but she knew vvhat 
happened as a mass of girls 
" m o b b e d " her at the foul line. 
It vvas the end of a perfect 
game. 

For her perfect game Miss; 
Urbancic vvill receive a gold* 
medal from the Women's In-
ternational Bovvling Congress; 
a -trophy from the Indianapolis 
Women's Bovvling Association, 
and $25 in bovvling from the 
Fox-Hunt alleys. 

The 300? rolled on Alleys 11 
and 12, at the Fox-Hunt plant, 
came betvveen games of 142 
and 182 to give Miss Urbancic 

(Continued on Page 2) 

B U Y 
UNITED 
STATES 

SAVINGS 
f B O N D S 
AND STAMPS Indianapolis, Ind. (Dec.. 18) 

— An attractive young ladv 
"this side of thirty" vvent about 
her business of operating a 
vvest side hardware store as us-
ual today despite the fact that 
last night she vvrote a nevv 
chapter in city and state bovvl-
ing history. She was unaffect-
ed in the knovvledge that her 
achievement completed a cy-
cle whereby ali national season 
lecords novv belong to members 
of the Indianapolis Women's 
Bovvling Association. 

JOLIET FRANCIS LODGE TO INSTALL, 
ISSUE CALL FOR CAGEPLATERS 

ROCKDALE LODGE 
ELECTS OFFICERS 

Rockdale, 111. — The Bless-
ed Virgin of Help Society, No. 
119, held, its \vearly meeting 
Dec. 15 in the scfcool aft, vvhich 
time it vvas decided that from 
now on our meetings vvill be 
held the third Suaday of each, 
month instead of the second.* 
\Ve vs ili also move to the i 
church parlors. So members,} 
please take special notice of ! 
these changes. 

Eleetion of officers resulted j 
as follovvs: Mrs. Rose Horvvath 
Dernulc, re-elected president; 
Mrs. Theresa Zupančič, vic^ 
president; Mrs. Mary Kovacic,. 
re-elected secretarv; Mrs. Ca-1 
therine Pellegrini, re-elected 
recording secretary; Mrs. Ag-
nes Wolz, re-elected treasurer. 
Trustees: Mrs. Clara Rogina, 
Mrs. Vera St. Germain, Mrs. 
Catherine Wolf . Medical ex-
aminers: Drs. Eisenstein and 
Zalar. 

Members vvho did not attend 
this meeting are assessed $1.00. 
In years past vve did not collect 
the fines, but as vve are in need, 
ali vvho failed to attend were 
fined. 

Congratulations to Mr. and 
Mrs. Matthevv Simonic vvho are 
1he proud parents of a baby 
boy born Dec. 17th. 

Rose Horvvath Dernulc, 
president. 

Joliet, 111. — St. Francis de . Joseph Rozich, secretary; John 
Sales Society, No. 29, vvill hold :Potochnik, r e c o r d i n g secre-
its first regular meeting of the ' tary ; Joseph Gersich, treasur-
pevv vear on Sunday, Jan. 4. err ftevvGeorge Kuzma. spiri-

fifctfniation'of officers will.tual d i r e c t o r ; Albert Skerl, 
take place at this meeting. and trustee for three years, and Jo-
all members, young and old.lseph Fabian, sentinel. Joseph 
are asked to start the nevv vear Malesich was chosen as chair-
,f»ff right by attending this meet- man of the Athletic and Recre-
ing. Refreshments vvill also be ational Committee and Edvvard 
served after the meeting. G. Ancel vvas chosen as report-

For the benefit of our young- er. Matt Slana, our supreme 
er members the results of the treasurer, vvill aet a« master of 
eleetion at our last meeting ceremonies at the installation. 
vvill again be repeated. The! Joe Malesich requests ali the 
follovving officers vvere elected : members vvh'o are interested in 
Anton K a m b i c h , president; basketball to report for prac-
John R. Umek, vice president; <continued on page 2) 

44WE WILL TAKE 
CARE OF THEM" 

I Strabane, Pa. — A very 
pleasant time is in store for ali 
Strabane Kay Javs on Jfln. 17, 
vvhen the Queen of May Soci-
f ty vvill sponsor a dance in St. 
Jerome's Home. Paul Dolinar's 
orchestra vvill provide the mu-
sic. " L e t s dance and make 
merry vvhile vve stili have a 
majority of car boys vvith us, 
for vve vvill miss them vvhen 
they vvill be called into the 
service of the U. S. to defend 
us, our »home. and our coun-
try," šays Secretary Frances 
Mohoric., in extending an invi-
tation to ali Pennsy and Ohio 
Kay Jays. * - , 

POST LIST OF VVINNERS IN JOLIET 
PIN CIRCUirS 'SANTA* MATCHES 

Joliet, 111. — The vvinners of 
special Christmas prizes in the 
Joliet KSKJ Bovvling League, 
given for seores rolled together 
vvith the regular schedule, are 
as follovvs: 

Ed Carpentet, by rolling the 
highest series vvithout handi-
cap, a 581, received the $5 gift 
certificate, donated by The Ea-
gle Clothing Store, sponsor of 
one of the teams. For rolling 
the most pins over his three-

game average, Charlie Gregory 
also received a $5 men's certi-
ficate. He vvas 80 pins over 
his average. By virtue of his 
high single game of the night, 
Willard Kuhar, vvith 246, vvon 
the turkey, donated by the Ri-
v als Club management. The Ri-
vals Club also donated a duck « 
and a chicken. 

Louis Zeleznikar, assistant 
supreme secretarv, received 

(Continued on page 2) 

OFFICERS ELECTED 
Bessemer, Pa. — The annu-

al meeting of Lodge No. 222, 
KSKJ, vvas held in Dec. 7. The 
follovving officers vvere elected 
for the coming year: Frank Hu-
lina, president; John Yevni-i 
kar, vice president; Rose Slap-
nichar, secretary; John Ku-
kich, treasurer; Frances Simon-
cic, recording secretary. Audi-
tors: Joe Werhnyak, Jake Le-
skovitz and Fred Tasota. 

Meetings vvill be held in St. 
Anthony's Church Hali at 2 p. 
m. the first Sunday of every 
month. The first meeting of 
the nevv year vvill be in the 
form of a party on Jan. 4. Ali 
members are invited to attend. 

Frances Simoncic, 
recording secretary. 

HELEN SQ°UAD 
ELECTS OFFICERS 

• Cleveland, O. — At the rec-
ent meeting of the St. Helen's 
Girls' Squad, No. 193, the fol-
lowing vvere elected for the en-
suing year: Dolores 0 'Brano-
vic, captain; Florence Rovsek, 
president; Ann Pire, secretary. 

Our new captain is one of-our 
newest girls, and is also a drum 
majoret at Shore High School, 
Euclid. 

Plans for 1942 vvere also dis-
cussed at the meeting, after 

• Dear Editor: I am stationed 
in San Juan, Puerto Rico, and 
I receive the Glasilo every novv 
and then, for my parents for-
vvard it to me. I received your 
Nov. 26 issue, and noted that 
vou had a list of the men in 
service and their addresses. I 
vvas hoping to see that a fel-
lovv - member vvas stationed 
here, but vvithout luck. 

I vvant to teli the folks back 
in the States vvho are stili liv-
ing as civilians keep their 
chins up and to keep up the 
good vvork. W e vvill take care 
of " them" from this end. . 

Pfc. Stanley J. Pire, 
Port of San Juan, 
Puerto Rico. 

Editor's Note: Pfc. Pire is 
the son of Mr. and Mrs. Frank 
Pire, 218 Smith St., Joliet, 111. 
He is a member of St. George's 
Society, No. 3. 

Bertha Urbancic 

Bertha Urbartcic is just that 
way ; so it vvas only natural 
that vvhen she negotiated her 
tvvelfth consecutive strike for a 
perfect 300 seore in the John-
son Coal League last night that 
she should fail into the arms 
of her teammates on the White 
Ročk quintet and spili joyfi l led 
tears over a performance nev-
er before accomplished by a 
>*oman bovvler in Indiana. She 
was shaking and trembling; 
her faee vvas f 1 u s h e d, partly 
from excitement and partly 
from the lipstick of thrilled 
companions vvho shovvered her 
vvith hugs and kisses. 

It vvas something worthy of 
ali the demonstration, for in ali 
the many years of vvomen bovvl-
ing fo these United States only 
six others had reached bovvling 
perfection. No one vvas more 
surprised than Miss Urbancic 
over the amazing feat. She had 
been vvorking long and hard 
hours for more than a vveek 
and in her own vvords: " I was 
so tired I didn't even think I 
could lift a bovvling bali .? 

As she timidly and modestly 

Gilbert, Minn. — Funeral 
services vvere held Dec. 15 at 
8 :30 a. m. from the residence 
and 9 o 'clock from St. Joseph's 
Catholic church for Joseph Ba-
bich, 77 years old, vvho died 
after a prolonged illness. The 
Rev. Fr. Francis G. Schvveiger 
officiated and burial vvas in the 
Gilbert Calvary cemetery. 

Survivors include his widow, 
Theresa; three daughters, Mrs. 
Louis Prosen, Sr., Gilbert; Mrs. 
R. R. K i t c h e n , Minneapolis, 
and Mrs. Edvvard Petrich, of 
'Cleveland; one son, Joseph, St. 
Paul; a sister, Mrs. Joseph Go-
dec, Pueblo, Colo. ; tvvo broth-
ers, Frank, Denver, and Ignfttz, 
Greaney; sixteen grandchil-
dren, and three great grand-
children. 

The deceased vvas a pioneer 
resident of the city having lived 
here for the past 32 years. He 
vvas a member of the local K. 
S. K. J. Lodge No. 135. 

HAS PRAISE FOR WORK DONE IN 
STRABANE JUNIOR BOOSTER CLUB 

IMPORTANT NOTICE 
Joliet, 111. — Effective Jan. 

1, 1942, it has been resolved at 
the annual meeting of SS. Cyril 
and Methodius Society, held on 
Dec. 21, 1941, that in lieu of 
the 50 cents vvhich has former-
ly been assessed members of 
this society in the event of a de-
ceased member, there vvill be a 
special assessment of five cents 
a month per each member vvith-
out exception. 

Wishing you ali a happy and 
victorious nevv year! 

Matthevv Buchar, sec'y. 

DO RIGHT—-DO WRITE 
i TOBOYS IN CAMP! 

vvhich the girls exchanged gifts 
and pirtook of refreshments. 

The next meeting vvill be 
held Jan. 5, 7 p. m. in the base-
ment of St. Mary's Church. 
Girls, please be there! 

F. R. 

TO RATE 
In Ihe KSKJ 

C O - O P E R A T E 
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Joliet "Santa1* Roiloff 
(Continued trma p«ge D 

the duck f o r getting the highest 
game over his average. " C h i c k " 
Kuzma received a chicken f o r 
seeond high g a m e - o v e r aver-
age. 

Gi f t certificates, ranging in 
value f r o m $2.25 to $1 given 
f o r most pins over three -game 
average were won b y : Paul 
Laurich, Rev. M. Butala, Bili 
Koleto, Joe Kosmerl , Matt Sla-
na, Richard Težak , John Bluth 
and Geo. Gasperich. 

Third and fourth high game 
over average prizes went to 
Lou Terlep and John A z m a n , 
each getting a half gallon of 
wine, donated by the Whi te 
Front Liquor Store. In the same 
division, the f i f th to tenth 
prizes were won b y : George 
Vertin, Rudy Pruss, Rudy Ra 
muta, Tony Fabian, Frank Ra-
muta and Dr. Jos. A . Zalar. 
These prizes were bottles of 
wine. 

Consolation prizes were won 
by Bob Vranesic and Tony AV-
sec f o r low three-game totals ; 
and by Joe Jursinovich and Hu-
bert Zalar f o r low s i n g l e 
games. 

Seores, results and present 
standings of the league will be, 
published in next week 's issue 
of the Our Page. 

Call Cage Playe/s 
(Continued from Page 1>\ 

tiče on Thursday evenings. So, 
come on, all you basketball en-
thusiasts, let's show Joe that we 

O U R B 0 Y S . . VVRITE T O T H E M • • f 
flirrrtiilM u | n l i t l m a n 

addresses of the b o j i ia Hrvlee. 
6117 St. Clair Areno«, Cleveland, O U o . 

Pvt. Pttor AM* I 
Co. F BOth inft. A. P. O. No. • 
Fort Bragg, North Carolina 

Pvt. John Ane al 
USS " W H » Virginia" Bth Div. 
Long Banch, California 

Pvt. VVilliam V. Arko 
Bat. B, M F. A. Tng. Bi 
P. O. San Mlguo), Calif. 

US 
Bn, Camp Roborta, 

Pvt. Edward P. Arko 113 
Co. D, Srd Bat. Ord. Kapi. Tng. Cantor 
Abardoan Prov. Ground*, Mdt 

Pvt. Frank Batista 
Mth School Sqwadron 
Victoria Air Baaa, Victoria, TIUI 

Edvvard W. Bayuk 
USS Palm ar, car« Postmaster 
N.w Vork, N. Y. 

PFC. Lawrence F. Blatnik 
Band 22nd In fant. 
Fort Banning, Ga. 

Pvt. Gaorga Blazic 
H. a Batt. U FAOB, SN, BH 
Fort SiU. Oklahoma 

KSKJ Last Roll« 300 
(Continued from Page 1) 

a 624 total, one o f three 600 
sets by members of the Johnson 
Coal loop. Almost lost in the 
excitement of Miss Urbancic 's 
300 was a 666 series by Tillie 
K a g e l ; a 606 by Tillie Pesut 
and also a terrif ic 748 by Leo 
Ahearn in the Indianapolis 
League. 

A s Miss Urbancic contribut-
ed her 300 the White Ročk 
girls poste d a high single game 
of 1,089 and thus was complet -
ed the cyc le of national records 
vvhich reads as follovvs; 

T e a m ; White Ročk Girls, 
2,869. T e a m : White Ročk Girls, 
1,089. Individual : Tillie Kagel , 
756. Individual : Bertha Urban-
cic, 300. 
j The 2,869 of White Rocks 
s\vas rolled several vveeks ago in 
t W . K e r n e l Optical League and 
in the same league last Fr iday ' P v l U v „ d j, Doiin.hek 
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Pvt. Edvard Bogolin 
Hqt. Co. lSath Inft. 
Camp Robinson, Littla Ročk, Ark. 

Pvt. Edward Bonach 
USS "Saratoga" E Div. 
Long Baach, California 

16B 

145 

Pvt. Stanley Brodnik 
Co. F. 112 Eng. (C) A. P. O. No. 37 
Camp Shelby, MU*. 

• 
Pvt. Joseph i T Brozich 

Co. C 33rd Inft. Tng. Bn 
Camp Croft, S. C. 

Pvt. Joseph M. Buchar 4 
351 School Sq. Air Corp« Gunn. School 
Las Vega«, N«v. 

Pvt. Stanlejr J. Cesnovar 
Bat. B 551 h Tng. Bn. No. 1411 
Camp Callan, California 

F a d f « 

cup milk, 2 cups confec -
t ione^s sugar, ^ cup heavy 
cream, 1 tablespoon butter, 
teaspoon vanilla. 

Combine milk and sugar and 
cook over low heat, stirring con-
stantly, until sugar is dissolv-
ed and mixture boils. Continue 
cooking to 225 degrees F., mix 
in cream and butter and cook, 
vvithout stirring, until small 
amount of mixture f o rms a 
so f t bali in eold water. Turn 
into eold dry crock or earthen 
bowl and let stand until eold. 
Add vanilla and beat until mix-
ture is thick and spongy. Scoop 
out o n ^ t e a s e d pan, press f lat 
and cut into squares. This 
fudge requires long beating but 
has a creamier, f lu f f i e r texture 
than regular fudge . Makes 12 
pieces. 

Cream Caramels 
2 cups syrup, 4 cups sugar, 1 

pint cream, salt. 
Cook very slowly till light 

brown. Add another pint of 
c r e a m , that is, it requires 2 
pints in all, cook again until 
light brown. Remove f rom the J 

A J J ^ v ** f o r practice next vveek. 
fire. Add 1 cup butter. Return . p D i a n n i n K a big 
to f ire and cook until hard in | vve re planning a o i g . ^ * - __ „ , • _ _ • Px t Jerry Entihar 217 

vvater as you want the cara- j 
mels to be. Add nuts and van-i 
. , , , . . J De SUre tO a u e i i u m e IICAI I^G- . I 
Illa and pour into a m e e t i n g o n J a n . 4 . You 'll aH events, both of v^ich were c.mP W.,U. T .« . 
pan. When eold, cut in s q u a r e s ! b e g u r p r i s e d fcow m a n y y o u n g w o n l a s t s p r i n g . S he also has 
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Pvt. William a Glenv« 
21 s a M. 
Fort Di*, Now Jersoy 

PFC. William Gliha 
lflth Oba. Squad., A. C 
Fort Benning, Georgia 

Pvt. Louia Globokar 
Mod. Dapt. Orlando Air Basa 
Orlando, Florida 

Pvt. Frank J. Gorenz 
Brni. D. atk B«., Srd Rogt. 
Fort Bragg, North CaroUna 

Pvt. Joka Govokar 
Bat. K. Mtk C. A. (A. A.) 
Camp Davls, North CaroUna 

Pvt. Potor A. Grampovnlk J »S 
. USS "Tannaaaao" 

Poarl Harbor, Hawaii 

Pvt. John Gragoraab 
Co. A. 27 th BRERTC 4tb Plat. Group 6 
Fort Leonard «Wood, Rolla, Mo. 

Pvt. Frank Gragorjr * 
Bat. B, 55th Tng. B. No. 1412 
Camp Callan, California 

Pvt. John P. Grom 
Bat. B. 29 CATB 
Camp Wallace, Teaas 

Prt. Frank KokUcb 
aatb ord. <H.«T) 
Camp Boarie, Brownwood, Teaas 

PFC. Victor J. Kolone 
Bmt. B . — t t n d F. A. Bn. 
Fort BHss, Te«a« 

Pvt. John Konchan 
401 h Init. Tng. Bn. Co. B 
Camp Croft, South Carolina 

Pvt. Augvat Kovic 
245th Coaat Artillery, Batt. E 
Ft. Hancock, HIghland. N. J. 

Pvt. A. L. Kramerick 
Co. A Mtk Sig. Bn. 
Winn field, Louisiana 

1M 

53 
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Pvt. Frank Rataich 
Bth Ord. C* . Fort Bragg 
Fajrottasvilla, North Carolina 

Pvt. Frank Ropp 
Sea 2-C, Squad. 4, Nav. Air SUtion 
PeAsacola, Florida 

Pvt. Joseph F. Repp 
56th Coast Artillery 
Fort Cronkhite, California 

Pvt. Martin Rožnik 
C o. A. Mtk Eng. Batt. 
Camp Baauragard, Louisiana 

Sgt. Ray Salmich 
Co. E, I31st Inft., Camp Robinson 
Little Ročk, Ar kansas 

at 

H 

7» 
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Pvt. Edvard G. Grum 
A 
Camp Skelbr 
Anti Tank Ca., 140 Inft., APO. 

f , Miaalasippi 

M 
37 Div 

79 

Pvt. Stanley W. Debevec 59 
USS San Francisco car« Fleet P.O. 3rd D. 
Pearl Harbor, T. H. Hawaii 

Pvt. Frank Habjan _ 210 
USS Entorpriaa, E Div. cara Fleet P. O. 
Pearl Harbor, Hawall 

Pvt. Edvard Horvat ' 2S 
Hq. Btrjr. 2nd Bn. Mth C. A. 
Fort Cronkhlte, California 

Pvt. Louis Kraahna 
33,033,649 371h Ord. Co 
4th Motor Div., APO 4 
Fort Jackaon. Columbia, South Carolina 

Pvt. Lee Kulda 1B3 
C ar Ušle Medical Center 
Carliale, Pennsylvania 

Louis Samičk 172 
Army Air Corps 52 and School Squad. 
Randolpb Fiald. Teaas 

Pvt. Lewis W. Sedmak 55 
Sig. Repi. Tng. Center, Co. C Srd Bn. 
Fort Monmoutk, Redbank, New Jersey 

Pvt. Michael Kutin 
Batt. D, Stat CATB 
Camp Wallaca, Teaas 

Pvt. Louis Laurich 
Mrd Bomb. Sq., 12th Group 
McChord Fiald, Tacoma. Washlngton 

Pvt. Louis Lokan 
Co. B, 2 Bn. ERTC 
Fort Belvoir, Virginia 

47 

14« 

Pvt. Andre« Sedmak 42 
Co. D, l l l t h Infantry 
In^lantown Gap, Pennsylvania 

Pvt. William Seitl 250 
Batt. -C, l l th Baon. Bldg. No. 1422 
Fort Eustis. Lee Hali. Virginia 

Pvt. Frank Lcsnak 
62 C. A., Batt. H 
Fort Totten, New Yerk 

M 

Repi. C.ntei 

John Hrovat 
Station Hospital 
Camp Grant, Illinois 

Pvt. Francis E. Horvat 
Hq. 18tk Wing. H tekam Field 
Honolulu, Hawaii 

165 
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John Leanak 
Co. B M MTB Repi, Center 
Camp Grant, Illinois 

Pvt. Frank Loush 
Co. C 29th Inft. Tng. Bn. 
Camp Croft, South Carolina 

Pvt. Frank Magayne 
Co. E. B. 23« lst Reg. 2nd Bat.,QRC. 
Fort Warren, Cheyenne, Wyoming 

Pvt. Lavrence Martin 
Co. D, 116th Inft., APO 29 
Fort Bragg, North CaroUna 

101 

night Miss Kagel exp loded her 
756. And so f o r the first time in1 

history Indianapolis leads the 
nation in bovvling feats ! 

Miss Urbancic is in her sixth 
are behind him, and sho\v up| year of bowling. She has been 

a topnoteh per former f o r sev-

Co. D, 3rd Ord. Tng. Bn. 
Abcrdetn Prov. Ground«, Md. 

Pvt. Joseph J. Drenik 
Co. F Mth Inft. 
Fort Sam Houston, Teaas 

Pvt. Joseph M. Ekovich 
Co. D. 73. d Qm. Bn. . 
Fort Lewis, * Washington 

W e ' r e planning a bigger and 
better sports program this c o m -
ing year, so f o r further details 
be sure to attend the next reg-

Pvt. Steve Elish 
2nd Air Squadron 
France Field. Panama Canal Zone 

29 

1M 

53 
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Pvt. Joe Horvatin 2 
?20nd School Squad. 
Sheppard Field. WichiU Falls, Teaas 

Pvt. Edward Hran 
HQ,,Co. l l l t h Inft. 28th Div. 
Indiantown Gap, Pennsflvania 

Pvt. Frank J. Hvala 4 
Co. C—79 Inft. Tng. Bn. 2nd Plat. 
Camp Robert s, San Miguel, California 

Frank Ivantic 53 
U. S. Naval Training Station 
Griat Lakes, Illinois 

Joaeph Ivantic 
Rm. 3-C, Enterp. Air Group VB 6 
Pearl Harbor. Havaii 

eral seasons and among her ti-
tles are the city doubles, shar-j ^ J E A 

ed vvith her cousin, CKristine j F o r t b 1 u ' - E1 Z ! ! ! : 

(Urbanc i c ) Flick, and the cit.v Xr 

T r m 

and wrap individually. | 
Mar«hmallow Penuche fellovvs attend these meetings, j been a member of t\vo team 

! champions. Her previous high 

Pvt. Vincent J. Flajnik 
Co. 67 N. T. S. 
Nrwport, Rhode Island 

Pvt. Anthony J are 
Bat. B, 75th F. A. Baon. 
Fort Ord, Monterey, California 

77 

153 

77 Pvt. Louis Medved 
Bat. H, 96 C. A. 
Camp Daviš, Hollyridge, North Carolina 

Pvt. Frank Medved 
70th School Squad. 
Ellington Field, Teaas 

77 

Pvt. Joseph Miholic -
Bat. D, 14 Bth F .A, APO 41 
Fort Lewis, Tacoma, Wash. 

Pvt. Jacob R. Milsek 
70th School Squad. 
ElUngton Field, Teaaa 

Pvt. Anton Mlakar 
HQ, Det. 3 Bn., 111 Inft, 28 Div. 
Indiantovrn Gap, PennsylvanU 

Pv*. Fred J. Jerina 
Bat. B. 122 F. A. 
Camp Forrest, Tennessee 

79 

Corp. Frank C. Jeacbelnik 
Service Co. ISth Inft. 
Fort Devens, Massachusetts 

. „ s o why not y o u ? c h a m p i o n s . H e r p r e v i o u s h i g n T.-h. s - . t . J . . . 1 cup grsnuiaiea » u g » o R e m e l A b e r the d a t e : Jan. 4 , ' g p m e in league competition River.id., caiu cups brown sugar, V/± cups 
evaporated milk, 2 t a b l e s p o o n s <>r the first meeting of 1942. 
butter. i/2 cup broken v v a l n u t ^ t 8 set a new record f o r at-
meats, V/t dozen quartered j t endanee . 

Te-h. Sergt. Joseph Flore 
HOBth Eng. Bn.. March Field 

iia 

J ,. ^ 4. Reporter . Edward G. Ance l , marshmallows, 1 teaspoon van-j y 

illa. 

\vas 268 and her previous all- > r c . Adoipb Furian 

time high vvas '279, rol led in c L f s i ™ t , 1 " ? « - . . . . « 
practice f o u r .vears ago . 

There 's a little human inter-
est angle attached to Miss Ur- ' JohB Ga 

2 cups maple sugar, 1 cup b a n c i ( . , s 3 0 0 w h i c h w e n t u n n 0 . An , i -T . .k c». 47A DIV 

ticed. It was contributed by Combine sugars, milk and milk, 2 tablespoons corn syrup, 
butter. B r i n g 4 o boiling p o i n f 3 q u a r e 3 chocolate, 2 table- ^ t h e p ~ ^ W h e n h e 

and cook to very so f t bali, stir- s p o o n s butter, 1 teaspoon vami- i n f o r m e d that the little 

Pv1.. Rudolph F. Cailovich 
I Bat. A — I U F. A. 

Camp Forrest, Tennessee 

Fort Bragg, North Carolina 

143 

55 

Pvt. Frank Jevita 
Co. A 74t«i G M. Batt. 
Fort Meade, Maryland 

Pvt. Rudolph J. Gerchar 
Co. D, 57th Inft.. Rep. Tng. Bn. 
Camp Woltera, Teaas \ 

Pv% Bernard Kambic 2 
I Ido. Det. Srd Bn. l l l t h Inft. 28th Div. 
APO 28 
Indiantown Gap, Pennsylvania 

Pvt. James Mlakar 
Naval Air Stat. Yard Craft 
Pensacola, Florida 

Pit . Frank Mlakar 
V . S. C. G., Quoque SUtion1 

Quoque, New York 

P7C. Robert A. Mohar 
338 School Sq. 
Mat her Field, Sacramento, California 

Pvt. John H. Muhic * 
Co. E, 42nd Engineers 

i Camp Shelby, Mississippi 
Pvt. Albert L. Musich 

Caval. Repi. Cent. 
Fort Riley, Kansas 

Pvt. Wm. M. Musich 
A. S. Tr. Bar. No. 9 U. S. N. Tr. Sta. 
Jacksonville, Florida 

Pvt. Louis KhstaUc tt 
Prov. Co. A. Q. Motor Transp. School 
Fcrt McPherson, Georgia 

Pvt. Rudolph Kastelic 
C o. 71 Q. M. Bat. 
Camp S>elby, Mississippi 

ring frequently. Cool until ja> y 2 pound marshmallows. 
Combine the sugar, milk, 

53 

lukevvarm, a d ^ nuts, marshmal-
lows and vanilla and beat until ; c o r n S y r U p and chocolate in a 
mixture i3 creamy and holds its heavy saucepan and cook over 
shape. Drop by teaspoonfuls a a i o W f j r e > stirring constantly 
onto waxed paper or turn into u n t j j the sugar is dissolved. 
buttered pan and cut into Continue cooking without stir-
squares when eold. Makes ^ n g until the mixture f o r m s a 
about 4 dozen squares. j s o f t bali vvhen dropped into 

Cocoa Fudge c o j d w a t e r . Add the butter and 
1/4 cup cocoa, 1 /3 cup w a t e r , | c o o j W h e n coo^ a d d vanilla 

1 cup sugar, 1 /3 cup milk, 1 a n ( j m a r s h m a l l o w s and beat un-
teaspoon butter,.1/^ teaspoon va- thick and creamy. Turn into 
nilla. buttered pans and mark in 

Put cocoa and vvater in sauce- Squares. 
pan and stir over a low f lame 
until smooth. Take f r o m f ire , ! 
add sugar and milk and stir un-
til dissolved. Put back on the 
f i re and boil moderately, stir-
ring constantly, until a little 
dropped f rom spoon in a cup 
of eold vvater forms a soft bali. j 
Take f r o m fire, add butter and 1 

vanilla. Set saucepan in pan; 
of eold vvater f o r 5 minutes. t 
Then beat until it begins to 
thicken and pour out on a 
slightly buttered pan. When 
nearly f irm mark into squares 
vvith silver knife. 

v Marshmallow Fudge 

Co"o. Rudolph Kersan 
rut. B. Mth Coast Artil.. Ft. Časey 
Whidby Island. VVashington 

P V . Edvard J. Kerric 
H. and S. S. — 1 F MAG 
Turner Field, Ouantico, Virginia 

I 
118 

i . . , . , . . Pvt. Stanley Geryol 
lady had e l e v e n consecutive. co. D, 57th Tr. Bn., 4tb piatoon 

istrikes he hastily racked the c*m p W o l t f r ' - T"** 
pins and jumped f r o m the pit,, v A R n i m saying. Ah d o n H j a n t to brin* STEVES EASE, SCORE S TOPPLE 
her any bad luck. He vvas be- __ _ ' A L L A K V • A U A B I I 
hind the bali return when the AS 1941 NEARS CURTAIN CALL 
tvvelfth strike vvas recorded. 

Going into Miss Kagel ' s 666 r ' ~ 
Chicago, 111. — Yes, things vvhile Ray Kochevar vvas next series vvhich set a season rec-

ord f o r the Johnson league, 
vvere games of 205, 216 and 
245, the last game holding ten 

sure can happen ! Last Thurs-| vvith his 539 series. 
day vvas the first night that any i Dr. GrilTs team in fourth 

plače vvon tvvo of its tilts f r o m 
the Korenchan Grocers. The 
M. Dees vvere hot, as the team 
bovvled 953 in their first game. 
Leading the high seoring pa-

up by Frank Kosmach of the J rade f o r the vvinners vvas Louis 
St. Paul Federal Savings and Frah vvith 586, follovved by 
Loan Association to be given to | Frank Grill, 548, Father Ed-
the tvvo bo vv le rs rolling the ' ward, 546, John Terselich 537. 

of the f i f ty Steve bovvlers did 
strikes. MisT Pesut had 200, n o * hit a 600 series, although 
230 and 176. Miss Urbancic 's many, .o f them garnered high 
600 vvas her seventh of the sea- 50<> totals. The bovvlers vvere 
son and Miss Kagel ' s vvas her shooting f o r tvvo $5 prizes set 
sixth. 

Ahearn 's 748, f rom games of 
279, 267, 202, vvas the back-
bone of a nevv season team rec- I I I I I I 
ord f o r men It vvas contribut- m o s t P i n s o v e r t h e i r average. j Bili Arbanas vvas high f o r the 
ed by Falls City vvhich s l a m - j M r - Kosmach 's Christmas gi f t 
med together 1,095, 1,120 and j t » , the bovvlers vvere vvon by 
1,061 f o r 3,276, surpassing the j Louis Prah and Johnny Luzar. 
f ormer mark of 3,264 held by | The St. Stephen's Bovvling Com-

Jmi t tee in behalf of all its bovvl-
ers vvishes to thank Mr. Kos-
mach' f o r his gift to the boys, 
as starting an account is sureiy 

Marott Shoes. All f ive mem 
bers of Falls City vvere over 
600 and the total vvas the team*s 
f i f th ovea 3,100 this season. 
Lester P. Koell ing in the In-j a s t a r t t h e N e w 

Year. 
The -league leading Tomazin 

Tavern team took tvvo of their 

HAVE Y0U MADE Y0UR RESERVATION 
For That Trip To Chicago 

on the 

K . S. K . J . L I M I T E D ? 
- • • r 

—A«k Your Secretary For Information— 

Grocers vvith 563. 
The f i f th plače K o s m a c h 

Boosters also vvere in the dou-
ble vvin mood and vvon tvvo 
f r om Parkvievv -Laundry. John 
Luzar vvith 5 6 1 vvas tops f o r 
the Boosters, vvhile Bili Kure 
came through vvith his first 
high series by getting 533. Joe 
Kosnik came up vvith his usual 
high score by rolling 570. 

The D a r o v i c Lawyers set 
games f r o m the cellar parking dovvn the third plače Zelezni -
Fidelity Electrics. The lead-
ers stili hold a two-game edge 
over Ze f ran Tavern vvho are in 
seeond plače. Vic Kremesec 
rolled 552 to lead the top team, 
vvhile Edvvard Tomazin came 
through vvith 503 to help in the 
tvvo-game vvin. Ed Retel 's 517 
vvas the best score f o r the Elec-i 
tricians. 

kar Fuels f o r tvvo games. Louis 
Kovacic hit the vvood f o r a high 
592 series to lead the Lawyers. 
Frank Koporc and Bili Necker 
vvere high f o r the losers vvith 
their 517 series. Louie Zul ich 
of the Darovic team had the 
highest single game of the eve-
r ing , a 236 solo. 

I believe I vvill novv sign off 
Ze f ran Tavern stayed in the after pinchhitting f o r your reg -

running by vvinning tvvo games 
from the Monarch Beers« The 
Ze f ran brothers made the dou-

jfcle vvin possible, John rolling 
593 and Joe 584. Darovic vvith 
552 vvas high f o r the losers 

Pvt. Anthony 0'Koren 
Batt. F 7lst C. A. 
Fort Story, Virginia 

Pvt. George Ohlin 
Batt. F 69th C. A. 

Camp Hulen, Teaas 

VVilliam Ogrin 
Sea 2-C, Nav. Area, Stn. TS 4 
Pensacola, Florida 

Pvt. Edvard N. Pasdertz 
Co. D, S3rd B. N. 
Camp Wolters, Teaas 

Pvt. Joseph Pavlich 
lst Sig. Co. 
Fort Devens, Massachusetts 

Frtnk W. Pavlovcic 
lst Ser. Bat., lst Bn., 172nd F. A. 
Camp Blanding, Florida 

Pvl. Louis A. Peskar 
Troop G, 12th Cavalry 
Fort Ring C old, Teaas 

Pvt John F. Pesut 
H. Q. and H. Q. Squad., Lowry Field 
Denver, Colorado 

Pvt. J. Petkovsek 118 
HQ. and HQ. Co., lst CWS Tng. Bn. 
Edgewood Arsenal, Maryland 

Pvt. Jacob Petrich 21 
Camp C., 39 Inft. B.N. 4th Piatoon 
Camp Croft, South Carolina 

Pvt. Anthony Piks 
Hq. « Hq. 15201 h Serv. U. 
Fort Hayes, Columbtts, Ohio 

Pvt. Joseph F. Pire • 
Armjr Airways Station 
Hat box Field, Muskogee. Oklahoma 

PFC. Stanley J. Pire 
66 C. A. Artil. A. A. 
Bc.-inqucn Field, San Juan, Porto Rico 

Pvt. Edward J. Planisek 
lst Co., Arm. Force School Det. 
Fort Knox, Kentucky 

Sgt. Don Polden 
Co. E, 131 st Inft., Camp Robinson 
Little Ročk. Arkansas 

Pvt. Jos. A. Polichnik 
Co. D 4th Bn. ERTC 
Fort Belvoir, Virginia 

Pvt. VVilliam Ponigar 
Co. C, lOth Tng. Bn., 2nd Plat. 
Camp VVheeler, Georgia 

Hcnry Poterjoy 
USS Savannah care Fleet PM Div. A 
New York, N. Y. 

PFC. Anthony W. Prah 
Co. A-524 Military Police Bn. 
Fort MacArthur, San Pedro, California 

Pvt. Paul J. Prijatelj 
Co. B, 81 st Tng. Bat., Camp Roberts 
San Miguel, California 

Pvt. Frank A. Primoznik 
Bat. B, 1241 h F. A. 
Tullahoma, Tenneaee 

Pvt. Leo Seiko 144 
Co. G, 32d Arm. Regt. (L ) 3d Arm. Div. 
Camp Polk, Louisiana 

118 Pvt. Robert Sella 
Co. D, «1« M. P. Bn. 
Fort Jay, Naw Vork 

Pvt Stanley J. Skubic 
USS Lonington. 4th Div. 
care Postmastar, Long Baach, Calif. 

Pvt. Frank V. Slana 
Hqts. and Hqts. Co. 
Camp Grant, Rockford, UUnois 

Pvt. John Smole 
Batt. B. 57th C. A. Tng. Bn. 
Camp Callan, California 

Pvt. J. J. Smrekar 
Co. 8, 51 st T. R. C-, 8 N 
Camp Wolters, Teaas 
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23 

Pvt. Frank V. Snyder 6 
178 Plat. Recr. Depot. Marine Barracks 
Porria Island, South Carolina 

Pvt. Conrad F. Stampohar 
2nd M. C. Detachment 
Scott Field. Belleville, Illinois 

lA^t. John F. Stepich 
Bat. B. 1881 h F. A., 
Fort Lewis, Wash. 

Sgt. Martin Sterbenz 
107 th Engineers. Co. E 
Camp Livingston, Aleaandria, Virginia 

Pvt. Frank J. Stopar 
Co. A . '755 GOHR Tank Bn. 
Camp Bowie, Teaas 

63 

Pvt. Jerrjr Strukel 161 
lOth Air Base Group, Chanute Field 
Rantoul, Illinois 

Pvt. William Suhadolnik 
Hdq. Batt. 122 F. A. 
Camp Forrest, Tennessee 

52 

Frliz Svete 
Sq. 4. U. S. N. A. Station 
Pensacola, Florida 

Dr. Edward M. Svetich 
lst Lieut. M. C.. 13th A. R. (L ) 
Fort Knoa, Kentucky 

Pvt. Anton Tegel 
Co. E, 128th Inft.. 32nd Division 
Camp Livingston, Louisiana 

PFC. Lavrrence Terlap 53 
lst Mar. Br. (Prov.) 2-D-10 Iceland 
care Postmaster, Nrw York, N. Y. 

Pvt. Frank Terchek 
Co. 1. 131 s t Inft. 
Camp Forrest, Tenneaee 

53 

PFC. Anthooy J. Terselich 
Co. B. 401 h A. R. (M.) 
Camp Polk, Louisiana 

53 

29 

101 

Pvt. Ouintine R. Težak 
Co. D, 108th Enrineers 
Camp Forreat, T a lah o ra Tennesee 

» ' . Rudoloh J. Tomec « 
Hdq. and Hdq. Co. Rec. Center 
Fort Snelling, St. Paul. Minnesota 

Pvt. Frank Tomsic 
Co. C. 2nd Sig. Armed Br. 
Camp Wallace, Teaas 

Pvt. Jeck Tomsic 
Air Corps Basic Tng. School 
Randolph Field, San Antonio, Teaas 

Pvt. Rudolph Tomsic 
A. P. G. Air Corps. Det. 
Aberdeen Proving Grounds, Maryland 

153 

Pvt. William Turk 113 
Co. B. 23 Inft. 
Fort Sam Huston, Sad Antonio, Teaas 

Pvt. VVilliam J. Turk 63 
Co. A. 62nd Inft. Tr. Bn. 4th Plat. 
Camp Wolters, Mineral VVells, Teaas 

Pvt. Frank E. Udovich 59 
Co C. lst Med Reg 
Fort Ord. California 

169 
Pvt. Frank Udovich 

Co. K. lat Reg. QMTC Bldg. 207 
Fort Warren, Cbeyenne, Wyoming 

Pvt. Srlvester Ukovich 
Hq. Det. 2. Bn.. 111 Inft.. 28 Div. 
Fort Bragg, North Carolina 

Carl Urbas 77 
U. S. S. Emmons. c-o Fleet P. M. 
Ncw York, N. Y. 

Corp. Fred J. Urh 
CASC Unit 1928 
Camp Roberta, California 

Pvt. Rudolph L. Urh 
Batt. C, 55th Tr. Bn CARC 
Bar. 1148. Camp Callan 
San Diego, California 

53 

93 PFC Joseph Ursich 
Co. B, 132 Inft. 
Camp Forrest, Tennessee 

PFC. Joseph A. Ursich 
Co. B, 132nd Inft 
Camp Forrest, Tenn. 

219 

Pvt. Louis Verchek 
Hq. Co. 1, 5 FMF 
Marine Barracks, Ouantico, Virginia 

Pvt. Anton S. Verbick 
190 F A. Bt. C. APO No. 305 
Camp Shelby, Mississippi 

Pvt. John R. Vesel 
Co. I, 56th Q. M. Regt 
Fcrt Leonard Wood, Missouri 

PFC. Albin B. Vidmar 
HQ .1 st Armored Corps, APO 351 
Camp Polk, Louisiana 

153 

Pvt. Anthony J. Progar ' _ 144 
Service Co., 127 Inft, 32 Div. 
Camp Livingston, Aleaandria, Virginia 

Pvt. John S. Progar jj 
Bat. Hq.f lst Br. 7lst C. A. 
Fort Story, Virginia 

ular Steve reporter, and start 
back southvvard to resume my 
vvork f o r Uncle Sam. It surely 
vvas a pleasure to be home once 
more among m.v KSKJ friends. 

PFC. Anthony J. Terselich. 

Pvt. Michael W. Protulipac 
Co. D — 63 Tng. Bn. Camp VValters 
P. O. Mineral VVells, Teaas 

Sgt. August L. Pruss 2 
HQ. an*HQ. Squad. Air Corps Tech Sch. 
Keesler Field, Mississippi . 

Pvt. Frank Pungerchar 
Head Quart. Trocp, lst Caval. Brig. 
Fort Bliss, E1 Paso, Texas 

64 

77 

Pvt. John Radez 
72nd QM. Baon, Camp Hulen, 
Palacios, Texas 

Pvt. VVilliam R. Ramuta 1 

Bat. B, lOth F. A. Bn. 
Fort Lewis, Tacoma, VVashingtoe 

52 

87 

Pvt. Frank Yakely 
1326 S. U., S. C., Camp Lee 
Virginia Hqta., Petersburg. Virginia 

Pvt. Frank Zaanr 
95th C. A. (A.A.) , Bat. A B. 4 
Camp Davies, North Carolina 

Pvt. Math C. Zakrajaek 
Bat. A, 5th Artil.. Mar. Barracks 
Parris Island. South Carolina 

Pvt. Edward ZigoT 
Flight 28-29 Squad. 

Jefferson Barracks, Missouri 
Corp. Lavrrence P. Zupan 

5th Med. Tr. Bat.. Co. B, 4th Plat 
Camp Lee, Virginia' 

Pvt. Joe Zupec 
Batt. D. 124th F. A. 
Camp Forrest, Tennessee 

Victor Zupec 53 
ST* 2 — S Squadron 4, Nav. Air Station 
Pensacola, Florida 



30-letnica mašništva 

Rt. Rev. John J. Oman 
Cleveland, O. — Minulo so-

boto, 27. decembra je poteklo 
30 let, kar je zapel naš obče-
spoštovani in vsem priljubljeni 
nevvburški župnik, preč. g. ka-
nonik John J. Oman prvo novo 
mašo in sicer v svojem rojst-
nem kraju pri sv. Štefanu v 
Minnesoti. V ta namen je bila 
zadnjo nedeljo ob desetih v cer-
kvi sv. Lovrenca zahvalna slo-
vesna sv. maša, katero je daro-
val slavljenec. Zvečer se je pa 
zbrala vsa ne\vburška fara v 
Slovenskem narodnem domu na 
80. cesti, kjer j e priredilo pev-
sko društvo "Sloveni ja" g. žup-
niku v počast prijetno domačo 
zabavo. 

Č. g. slavljencu kličemo ob 
30 letnici mašništva: Naj Vas 
Bog ohrani slovenskemu naro-
du še mnogo, mnogo let! 

o-

ODKOD IMA BLAGO ZA 
OBLEKE SVOJE IME 

Nekatere vrste blaga imajo 
svoje ime po mestih, kjer je bi-
lo tisto blago prvikrat narejeno. 
Tako izhaja damast iz. Dama-
ska; tu so prvikrat stkali te vr-j 
ste platno. 

Ime muselin je narejeno iz 
imena mesta Mosul v Mezopota-
niji. Tu so že zdavnaj prej, pre- j 
den smo ga "meli v Evropi, izde- j 
lovali muselin. 

Angleško blago tvveed je pre- j 
jelo svoje ime,od,reke, ki meji 
med Anglijo in Škotsko. Na bre-j 
govih te reke je mnogo tvornic, j 
kjer izdelujejc blago tweed. 

Beseda za blago satin izv'ra[ 
iz latinščine, in sicer je tu bese- j 
da seta, to se pravi: ščetina. Iz 
te besede je nastala druga bese- j 
da seta, ki pomeni svila. Iz te; 
besede~pa so Francozi napravili j 
ime satin. 

Serge (serž) je bilo prej ime 
neke svile in beseda izhaja iz la-1 

tin.ske besede, ki pomeni "svile-j 
no blago." 

Velvet (velve) fzhaja prvotno;' 
iz latinščine in je nastalo iz be-' 
sede vilus, to je kecinasta dlaka, j 
Zatorej je spoznati, da je bil ža. j 
met prej močno tkivo dolgih 
dlak: takrat še niso poznali da-
našnjih tankih vrst žameta. 

Brokat je pomenilo spočetka 
blago z ročno vezenino. Beseda 
izhaja iz francoske brocher, to 
je : vezti. Ko so prišle statve v 
modo, so to blago začeli izdelova-
ti s stroji. 

Pike izvira iz angleške besede, 
iz katere sta izšli tudi besedi 
"pierce" in "p ;ke," to je prebo-
sti in z žeblji pribiti. Vzorce .v 
pikeju so najprej naredili z ro-
ko, pri čemer so blago prebada-
li z iglo. Pike je bilo prešito bla-
go, a sedanji pike je eno od naj-
tanjših blagov. Tisti delavci, ki 
so nekoč izdelovali pike, bi ga 
zdaj niti ne spoznali več. 
EKSPLOZIJA V GLAVNEM 

URADU GESTAPO 
New York, N. Y.—Na podla-

gi NBC poročila, je 15. decem-
bra v nekem predmestju Pariza 
v glavnem uradu nemške tajne 
policije ( G e s t a p o ) nastala 

. bombna eksplozija, ki je zahte-
vala šest človeških žrtev; žrtve 
so bili Nemci. 

Jugoslovanski pomožni 
odbor 

Prispevki do 15. decembra 1941 
Glavni blagajnik slovenske 

s e k c i j e Jugoslovanskega po-
možnega odbora, Mr. Leo Jur-
jovec mi porpča, da so prispev-
ki do 15. decembra narasli do 
vsote $12,631.79. Zadnje poro-
čilo, ki je bilo zaključeno z 
dnem 17. oktobra, je izkazovalo 
vsoto $1,705.15. Po tem datu-
mu so prispevali Še sledeči: 
Društvo št. 35 ABZ . .$ 26.00 
Frances Jalovec, 

Argo, 111 6.00 
Anton Krapenc, ' 

Chicago, 111 5.00 
Društva KSKJ 

(Josip Zalar) . . . . . 70.00 
Salida, Colo. 

(od veselice) 155.88 
Sheboygan, Wis., 

JPO, SS št. 4 725.00 
E!y, Minn., 

JPO, SS št. 6 1,454.30 
Neimenovani, 

Marenisco, Mich. . 1.00 
M. Šimenc, 

Highland Park, 111. 10.00 
John Simec, 

Chicago, 111 * 5.00 
Federacija ABZ, 

Illinois, Wisconsin 
Indiana 25.00 

Cleveland, O., 
JPO, SS, št. 2 . . . . 1,500.00 

Poslano po 
Josip Zalarju 20.10 

Libe*ty Bell, 
št. 70, ABZ 25.00 

Frank Ovijach, 
Chicago, 111 2.00 

Amerikanski 
Slovonec 63.06 

Ročk Springs, Wyo., 
J PA, SS, št. 17 . . . 325.55 i 

Butte, Mont., 
JPO, SS, št. 11 125.25 
Glas Naroda Co., 

New York CitV . . . 95.00 
Slovenska narodna ' 

podporna jednota 5,000.00 ] 
SNPJ društva po 

Vincent Cainkarju 1,300.00 j 

DVE NOVI KAMPANJSKI ZMAGOVALKI 

Katherine Spreitzer Mary Petrich 

V zadnjem kampanjskem po-| Marije Vnebovzete, št. 203 na 
ročilu minuli teden je bilo ome-1 Ely, Minn., ki ima k dobrem za 
njeno, da so kar naenkrat zače- j $26,500 nove zavarovalnine. Se-
la naša ženska 'društva stopati j stra Spreitzer je s tem rešila 
v ospredje s svojimi kampanj-j čast naših krajevnih društev v 
skimi zmagovalkami, kajti 9.,, Minnesoti, ker je to prvo dru-
10. in 11. častno mesto so dose-i štvo, ki se lahko ponaša s svo-
gle tajnice treh ženskih dru-
štev. ,Sliko devete zmagovalke, 
tajnice društva Marije Vnebo-
vzete, št. 181, Steelton, Pa., se-

jo zmagovalko. 

Na desni strani se nahaja 
slika sestre Mary Petrich, več-

stre Doroteje Dermes smo zad-J letne marljive tajnice društva 
nji teden objavili na prvi stra-1 Marije Pomoč Kristjanov, št. 
ni ; ker je pa današnja prva 
stran kakor običajno vsaka 
zadnja izdaja v mesecu tiskana 
v angleščini, moramo torej za 
današnje dve nove zmagovalke 
porabiti tretjo stran lista. 

165, West Allis, Wis., ki je pri-
dobila za $26,000 nove zavaro-
valnine. Tudi sestri Petrich gre 
zasluga, da je rešila čast vseh 
nr.ših krajevnih društev v dr-
žavi Wisconsin, kajti ona je pr-

Na levi strani vidimo sliko f va zmagovalka v označeni drža-
sestre Katarine Spreitzer, več- j vi. Vsem tem naj vel jajo tudi 
lptno aeilne tajnice društva naše iskrene čestitke! 

-o— 
SESTRA MISIJONARJA REV. DESEZEN REKORD V KEG-

LAMPETA UMRLA LJANJU PO ČLANICI KSKJ 
Duljth, Minn. — Dne 12.' . t ' . G « • u„i . lvdor podere na kegljišču 12-decembra je v St. Marv s ooi- 1 

J krat po vrsti vse keglje, naredi 
rekord, oziroma 300 točk. Tako 
izfcorno je dne 17. decembra 
kegljala naša Jednotarica, ozi-
roma sestra Berta Urbančič, 

je v 
ničnici umrla Ana Lampe, v 
starosti 81 let. Rojena je bila 
na Brezovici pri Ljubljani in je 
leta 1900 prišla v Ameriko k 

, . . . . r > i U . I M n c a u a u t i i r t v- * > 
svojemu bratu misijonarju Kev. i . • . . . . J T . . . . . . ! članica društva sv. Alojzija, st. 

Skupno .'.$12,631.79 
Od skupne vsote so že odšteti j 

stroški $12.50 za premijo bla-
ga jnikove varščine, kar je bilo J 
že poročano v prvem poročilu. ; 

Glavni odbor Jugoslovanske-
ga pomožnega odbora, Sloven-, 
ske sckcije, se prav toplo za-
hvaljuje vsem darovalcem v 
imenu trpečega slovenskega na-
roda v domovini. 

Janko N. Rogelj, 
direktor publicitete. 

Opomba uredništva: V origi-
nalu smo prejeli bolj obširen 
seznam z imeni in svotami po-
sameznih darovalcev nekaterih 
slovenskih sekcij, kar ni tu pri-
občeno, pač pa celokupna svo-
ta. Upamo, da bo to zadostova-
lo. Za to izdajo namreč ni bilo 
več prostora na razpolago. 

NA SVETU ŽIVI PREKO 
2 MIUARDI LJUDI 

Društvo narodov je za leto 
1939 zbralo podatke, ki so pred 
kratkim izšli. Kljub izredn!m 
časom segajo ti podatki prav v 
leto 1939 in nekateri tudi v pr-
vo polovico 1940. Zelo zanimivi 
so podatk', ki govore o tem, ko-
liko ljudi živi sedaj na zemlji. 
Pri Društvu narodov so izraču-
nali, da živi sedaj na svetu okoli 
2145 milijonov ljudi.' Od tega 
c d pade največji del, to je 450 mi-
lijonov na Kitajsko, Sovjetija 
ima 170 in pol milijona prebival-
cev, Zedinjene države v Ameriki 
pa nekaj čez 131 milijonov. Nem-
ški raj h ima 79.7 milijonov duš, 
ni pa vštetih v to število 7 mili-
jonov prebivalcev češko-morav-
-kega protektorata in ne 10.5 mi-
lijonov prebivalcev, živečih v 
drugih krajih, ki si jih je pri-
družila v sedanji vojni Nemčija, 
število rojstev v Nemčiji vedno 
narašča. Največje padanje so za-
beležili v Severni Ameriki, po-
tem v Danski, Madžarski in ne-
katerih drugih državah. 

Simonu Lampe-tu, ki je misijo-, y n I n d N j e _ 
naril med Indijanci v M i n n e s o - j ^ ^ ] n b o , . p o m _ 
ti. kateremu je gorpodiniiia ce- j m q t e m r c < k o r d n e m k e g U a n i u 

J- VLJGti se j c ( j e p r i o h č e n o n a današnji Our lih 29 let. Pr 
preselila v Ncw Duluth. Ker je 
zadnja štiri leta skoro vedno 
bolehala, je skrbela za njo nje-
na nečakinja Mary Lampe, ki 
je' scclaj sama težko bolna. Po-
kojna je bila samska. R.I.P. 

PRIREDITEV ZA NOVO IN 
STARO DOMOVINO t. JAN. 

Cleveland, O. 
V nedeljo 4. januarja bo " ju-

goslovanski dan" v SND na St. 
Clair Ave. Na ta dan bo namreč 

Page. V priznanje za to bo se-
stra Urbančič prejela od Med-
narodnega ženskega kegljaške-
ga kongresa zlato kolajno, lepo 
trofejo od lokalne ženske keg-
1 jaške lige in $25 od lastnika 
kegljišča. ^ 

P: i : : . S. K. Jednoti je to pr-
vi slučaj, da je kaka izmed na-
ših članic tako dobro kegljala. 
Leta 3940 je naredil perfektno 
iglo v Jolietu, 141., Dr. Joseph 
A. Zalar, starejši sin našega 

priredila Ameriška Jugoslovan- b r J | t a g l a v n e g a tajnika; leta 
ska legija, postaja Jadran št. 3 
posebni in zelo zanimiv program. 
Prvotno je nameravala priredi-
ti organizacija to predstavo v 
korist J ugoslovanskem Rdečem 
križu, kot sklenjeno že pred še-
stimi meseci. 

Toda ker je stopila v tem času 
v vojno tudi naša nova domovi-
na, je odbor sklenil, da bo dal 
polovico čistega preostanka za 
ameriški in polovico pa za jugo-
slovanski Rdeči križ. To je jako 
hvalevredna ideja in občinstvo 
že sedaj opozarjamo na to prire-
ditev v nedeljo 4. januarja ob 
treh popoldne v SND na St. Clair 
Ave. 

o 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati v Obrambne bon-
de in znamke (Defense Bonds and 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati v Obrambne bon-
de in znamke (Defense Bonds and 
Stamps), serije F in G. 

ZA KEGLJAčE 
Ameriškim kegljačem je zna-

no, da so v tej deželi dvojnih 
vrst kegljišča: normalna, z ve-
likimi kroglami in kegl j i, in 
druga, ki imajo manjše keglje, ki 
se. imenujejo "duckpins" in za 
podiranje k a t e r i h se rabijo 
manjše krogle. Te "duckpins" 
kegljišča sta si leta 1900 omisli-
la Wilbert Robertson in John 
McGraw v Baltimoru. Ideja je 
bila, da se kegljači v vročem po-
letnem času ne bodo pri keglja-
nju tako izmučili. Ti mali keglji, 
ki sfrčijo v zrak, ko jih zadene 
krogla, kot jata divjih rac, so te 
vrste kegljanju dali ime duck-
pins. 

o 
Privatne, bratske in družabne orga-

nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati v Obrambne bon-
de in znamke (Defense Bonds and 
Stapips), serije F in O. 

1933 in tudi leta 1941 je pa tu-
di psrfektno kegljal naš sobrat 
Hank Andorka, član društva 
sv. Cirila in'Metoda, št. 101, Lo-
rain, O. 

Naj vel jajo sestri Urbančič, 
tako tudi naselbini Indianapo-
lis naše iskrene čestitke k tej 
zmagi. Upamo, da se bo ta 
mojstrica udeležila letošnje 
Jednotine tekme v Waukegan, 
111. 

VOJAšKE° BESEDE 
Beseda rekrut izvira od fran-

coske besede "recrue," ki znači 
naraščaj. Granatnik je bil oni, 
ki je metal ročne granate. Bese-
da granata prihaja iz latinske 
"granum," ker je bila to kroglja, 
napolnjena z zrni smodnika. 
Pionir prihaja od francoske be-
sede "pion" kar znači pešca. Hu-
zar je madžarsko dvajseti, ker 
je ogrski kralj Matija Korv n 
ukazal, da mora biti vsak dvaj-
seti vojak jezdec. Dragonci so 
srednjeveški dragonarji, pape-
ški suličarji, ki so imeli na kopju 
praporček z, zmajem. Hulan po-
menja tatarsko mladenič. Kira-
zirji so po francoskem imenova-
ni "cuirasse" (cuir je koža in 
kiras je bil prvotno oklep iz ko-
že!) 

o 
* Federalni urad za nadzor-

stvo produkcije je podaljšal 
rok nenakupovanja novih gumi-
jastih obročev za kolesa pri av-
tomobilih in to do začetka pr-
vega tedna v januarju. 

Junaška dela Jugoslavije 
Dogodki zadnjih tednov so 

jasno pokazali veliki delež, ki 
ga je Jugoslavija prispevala 
narodom, ki se bore proti osi-
šču, s svojo junaško borbo pro-
ti* daleč bolj močnim nemškim 
armadam v letošnjem aprilu. 
Brez ozirov na moč Nemčije, ki 
se je je zavedal, je jugoslovan-
ski narod izzval Hitlerjeve ar-
made, g- svojim postopanjem 
vrgel iz tira ves nemški vojni 
načrt in mnogo prispeval k po-
razu, ki so ga naciji doživeli v 
Rusiji, prvem nemškem neu-
spehu na bojnem polju. 

Ko se je marca s prevratom 
izročila oblast v Beogradu vla-
di, ki je bila trdno odločena 
upreti se osiščnim grožnjam in 
pritisku osišča, so bile nemške 
priprave na ostalih bojiščih 
malone končane. Nemške divi-
zije so bile zbrane vzdolž tur-
ške meje; morali so jih vrniti 
in razporediti za napad na Ju-
goslavijo. Priprave za napad 
na^ Jugoslavijo so stale Nemči-
jo deset dni, pravi boji, ki so 
sledili na Balkanu, pa so pome-
nili izgubo štirih do šestih ted-
nov. Namesto da bi neovirano 
korakal skozi Turčijo, je Hit-
ler moral svojo delavnost v tej 
s m e r i omejiti. Ponesrečena 
vstaja v Iraku, ki so jo Angle-
ži zadušili, je pokazala do česa 
bi moglo priti, če si Nemčija ne 
bi z boji morala utirati pot na 
jug skozi Jugoslavijo in Grči-
jo. * 

Zastoj nemških akcij v Rusi-
ji je še bolj važen dogodek. Pri-
znava se, da so yremenske raz-
mere bile največjega pomena 
za obrezmočenje nemških tan-
kov in zmanjšanje koristnih 
nemških zračnih sil. Če bi Hit-
ler mogel napasti Rusijo maja 
namesto ob koncu junija, bi teh 
nekaj tednov toplega vremena 
in suhih cest moglo povzročiti 
padec Moskve. Torej je vse le-
to vreme, ki ga je jugoslovan-
ski narod kupi za ceno surove 
in krute zasedbe, hilo neocenlji-
ve vrednosti za sedanje zavez-
nike Amerike v^borbjL proti osi-
šču. 

Čeprav premagana, je Jugo-
slavija nadaljevala borbo in ta-
ko dala pokorjenim narodom 
Evrope sijajen zgled, kako mo-
re mali in odločen na^od boje-
vati se proti sovražnim silam v 
svoji zemlji. Naciji so bili pri-
siljeni pritegniti svoje čete z 
drugih bojišč, kjer so bile več 
kot potrebne in jih uporabiti 
pri prizadevanju, dazadušeduh 
jugoslovanskega odpora. Ti na-
čini ter strašenje, grožnje in 
teror, ki je z njimi Hitler apri-
la hotel doseči osvojitev države 
brez krvi, so ostale neuspešne 
in Jugoslavija še naprej koristi 
zavezniški stvari neobotavlja-
joč se s krvjo in trpljenjem 
svojega naroda plačevati od-
por, ki ji bo ostal kot neporu-
šno jamstvo. 
"New York Herald-Tribune." 12. 22 '41. 

O 

JAPONCI HOČEJO PRE ME-
NITI IME KITAJSKE 

Iz glavnega mesta Japonske, 
Tokyo prihaja vest, da^j /pon-
cem nič več ne ugaja staro ime 
kitajske države češ, da je an-
gleški izraz China nastalo iz 
anglo-ameriške besede china 
ware (kitajska namizna poso-
da.) Prekrstiti hočejo sedanjo 
Kitajsko na svojem zemljevidu 
v Srednje kraljestvo. 

Kitajska je dobila svoje ime 
po Chin dinastiji, ki so ondi 
vladali že 300 let pred Kristu-
sovim rojstvom. Kakor znano, 
je dal Chin zgraditi tudi velik 
obrambni zid okrog svojega 
ozemlja. 

o 
OBVEZE ZA VOJAKE 

V Charlestovvnu, S. C., je za 
neko tamošnjo bolnišnico v 
enem tednu 5,000 domoljubnih 
žena in deklet naredilo velikan-
sko zalogo obvez za vojake; 
dolžina teh obvez znaša razda-
ljo 17 milj.- Te ženske bi bile 
rade svoje delo nadaljevale, pa 
jim je blaga zmanjkalo. 

ŽIVALI SLUTIJO NEZGO-
DE 

Dognali so, da imajo živali za 
vremenske naravne d o g o d k e 
(potrese, orkane) posebno raz-
vit predhoden čut ter da z nago-
nom često premagajo nevarnost, 
pri kateri je človek večinoma ves 
iz sebe. 

Do tega spoznanja so privedli 
ljudi potresni sunki. Tako poro-
ča ravnatelj nekega belgijskega 
živalskega vrta, da j£ opazil pri 
živalih izreden nenrr, preden je 
izbruhnil potres. Nenavadno bo. 
ječe so tiilili levi, celo glas pa-
vov, ki je zmeraj nekako prodi-
ren, je to pot zvenel drugače; 
Nosorogi, bizoni, antilope, gaze-
le in jeleni so nemirno skakali 
sem in tja, se boječe stiskali ob 
ograjo, kakor da si iščejo zave-
tja. čuvaji, ki so jih skušali po-
miriti, so prebledeli ter zbežali, 
ko se je iznenada stresla zemlja, 
dečim so se živali takoj nato sa-
me od sebe pomirile. Značilno 
je, da imajo čut za vremenske 
nezgode zlasti živali mačjega 
plemena in govedo, dočim med-
vedi in opice ne. 

Hclandski časopisi nas zdaj 
spominjajo, kako so se obnašale 
živali takrat, ko je zadela nara-
vna nesreča Borculo. Strahoten 
orkan je porušil to holandsko 
mesto leta 1925. Na veliko začu-\ 
denje ondotnih kmetov se je ži-
vina.— krave in konji — takrat 
na paši polegla plosko na tla, 
hrbte v smeri, od koder se je bli-
žal vihar, glave pa stisnila v 
stran med travo. Neki boercul-
ski prebivalec je pripovedoval o 
sve ji mački: "Hudimana, odkod 
iirajo živali to," je dejal. "Moja 
mačka je odnesla svoje mladiče 
r.a sredo travnika, zato sem ra-
doveden šel za njo, da bi videl,: 
kaj bo počela, že naslednji hip 
je pridivjal orkan, ki je porušil 
mejo hišo. Gotovo bi našel smrt 
pod tramovjem, da me ni iz hi-' 
ŠČ zvabila mačka ter mi tako re-
šila življenje." 

o- j 
RIBA. KI ŽRE SVOJE 

MLADIČE 

V egiptski reki Nil živi riKa, i 
ki je komaj večja od človeškega 
prsta, toda njeno življenje je sil-
no zanimivo. Samica znese jaj -
čeca, ki jih nato požre, ali bolje,, 
jih spravi v ustno duplino, kjer 
sc čez nekaj časa izležejo mlade! 
ribice. Hkrati se izleže okrog j 
t>6—60 mladičev. Mati jih med. 
-tem še vedno skrbno čuva v ustih 
in jih šele čez deset dni izpljuje. 

Toda tudi zdaj še dalje skrbi 
za svoje mlade. Kakor hitro jim 
preti kakšna nevarnost, se ribi-
ce takoj vrnejo v materina usta 
ter najdejo tam varno zavetje. 
Za učenjake je pri tem nastalo 
zelo zanimivo vprašanje, po čem 
spoznajo ribice svojo mater. 
Dclgo so delali v tem pravcu ra-
zne poskuse. Naredili so si iz le-
sa natančni posnetek ribe, toda 
ribice se za to sploh niso zmeni-
le. Tedaj so učenjaki poskusili 
na drug način. Na preprost ko-
šček lesa so narisali velike ribje 
cči ter ga nato spustili v vodo. 
Ko so zadaj vrgli v posodo, kjer 
so bile ribice kamenček, so se 
ribice prestrašile ter odbrzele h 
keščku lesa, misleč, da je to nji-
hova mat ;. Zdaj so učenjaki 
vedeli: oči so tisto, po katerih 
ribice spoznavajo svojo mater. 
Učenjaki so s svojimi poskusi 
nadaljevali. Izdolbi so v les še 
luknjo, podobno ribjim ustam. 
Ko so se ribice prestrašile, so se 
vse poskrile v to luknjo ,kakor 
da bi bila to materina usta. 

Razne kratke vesti 
* Povsem nepričakovano in 

; nenapovedano je 22. decembra 
dospel v Washington, D. C., an-
gleški premier Winston Church-
ill, kjer je ostal šest dni in bil 
gost predsednika Roosevelta. 
Churchil se je pogovarjal s 
predsednikom in člani njegove-
ga kabineta o vojni strategiji in 
porazu hitlerizma. Dne 26. de-
cembra je imel v kongresni 
zbornici n a v d u š e n govor 
opombo, da bodo zavezniki leta 
1943 porazili Hitlerja in Ja-
ponsko. Churchill se nahaja 
sedaj v Kanadi, kjer ga je 
ljudstvo tudi navdušeno spre-
jelo. ' ' . 

•Rusi zadnje dni junaško od-
bijajo napad Nemcev na vseh 
frontah. K temu jim dosti po-
maga izredno huda zima, kate-
re nemški vojaki niso navajeni; 
mnogo istih je že zmrznilo. 
Zdaj so Rusi nacijsko armado 
že daleč nazaj pognali, več sto 
milj oddaljeno od Moskve. Baš 
te drti je ruska južna armada 
in bojna mornarica zavzela 
važno pristanišče Kerč na polo-
toku Krim in ga iztrgala iz 
nemških rok; 

* Angleški zunanji minister 
Eden se mudi že dva tedna v 
Moskvi na Ruskem, kjer se po-
svetuje s Stalinom glede skup-
nega delovanja za poraz Japon-
cev. Kakor se čuje, bo Rusija 
pretrgala prijateljsko zvezo z 
Japonci in stopila na stran za-
veznikov. 

* Dne 20. decembra je naš 
ameriški kongres odobril kom-
promisni načrt glede revizije 
nabornega zakona, ki je bil na-
to poslan'predsedniku Roose-
vcltu v podpis. Minimalna vo-
jaška starost je 20 let, maksi-
malna pa 44 let, kar pomeni, da 
so moški v te j starosti podvrže-
ni obvezni vojaški službi. 

Dalje je bil sprejet načrt 
glede registracije vseh moških, 
ki so dopolnili 18 let in še niso 
stari 65 let. 

* Na Filipinskem in havaj-
skem otočju se vršijo ljuti boji 
med ameriško armadno silo in 
Japonci. Slednji so s svojimi 
bombniki zavzeli že več strate-
gičnih postojank otoka Luzon, 
ker hočejfc zavzeti glavno mesto 
Manilo. Brezobzirni japonski 
letalci ne prizanašajo temu od-
prtem mestu in so s svojim 
bombnim napadom porušili že 
več cerkva in poslopij v Manili. 
Naši ameriški letalci so pa že 
uničili ter potopili tri japonske 
bojne ladje in številno letal. 

*.Znani ameriški avijatik Mr. 
Charles A. Lindbergh je te dni 
menjal svoje naziranje glede 
vstopa Amerike v vojno s tem, 
da se je vojaškim oblastim po-
nudil za vstop kot letalec. Vla-
da njegove ponudbe dosedaj še 
ni sprejela. 

* Ameriški vojni oddelek je 
odobril načrt, po katerem se bo 
sprejemalo ženske v armado, če 
se hočejo vpisati prostovoljno. 
Načrt mora odobriti kongres, 
predno bo stopil v veljavo. 

Ti ženski kori bodo vsi uni-
formirani in urejeni po načinu, 
kot jih imajo v Angliji. Njih 
prva plača bo $21 mesečno, kot 
za vojake. Za one, ki bodo do-
bile častniške šarže, bo plača 
večja. 

o 

HITLER ŽIVČNO BOLAN 

Ankara, Turčija.—Na podla-
gi semkaj došlih nemških poro-
čil, je Hitler 15. decembra za-
pustil fronto na Ruskem in se 
podal za nedoločen čas v svoj 
samoten gradič v Bechtesgaden. 
Hitler se je moral pokoriti uka-
zu njegovega zdravnika, ki za-
trjuje, da je voditelj Nemcev 
živčno bolan ali tako nervozen, 
da si mora privoščiti odpocitek, 
ako ne, bo popolnoma omagal. 

THE CALL TO THE COLORS 
IS A CALL FOR DOLLARS! 

Dig deep. Stoike hord. Our 
boys need the planeš, shlps, and 
guns whlch your money will help 
to buy. 

Go to your bank, post offlce, or 
savlngs and loan association. 
Teli them you want to buy De-
fense Bonds regularly, startlng 
now. 
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OB NASTOPU NOVEGA LETA 1942 
Jutri, v četrtek 1. januarja bo nastop nofega leta 1942, z 

današnjam dnem se pa poslavlja usodno in tudi nesrečno leto 
1941 v večnost. Pri tem je umestno, da naredimo malo vpogle-
da v zgodovino postanka novega leta. 

Kakor obče znano, delimo svetovno zgodovino v tri dele: 
stari vek (B. C.), srednji vek in novi vek. Stari vek datira od 
začetka sveta do rojstva Kristusovega (A. D.), srednji vek do 
odkritja Amerike, 1492, novi vek pa od tedaj do danes, vendar 
se oba zadnja računa od rojstva Kristusovega, to je od prvega 
božiča, 25. decembra, leta 1. 

S tem dnem obhaja tudi naša sv. Cerkev svoj postanek ali 
svoj rojstni dan in s tem dnevom se je celo do 14. stoletja priče-
njalo tudi novo leto. V raznih arhivih muzejev je najti stare 
koledarje, ki nam to potrjujejo. Tako je bil v koledarju DE-
POSITO MARTYRUM leta 354 označen božični dan 25. decem-
bra zaeno kot novoletni dan; isto najdemo v cerkvenem obred-
niku GELASIALUM leta 492 za časa papeža Gelazija. V Car-
moni na Španskem je izšel leta 752 liturgičen koledar, ko je bil 
25. decembra označen kot božični praznik in tudi kot novoletni 
dan. Takih poznejših koledarjev je še več na razpolago. 

Da se je začelo rabiti od leta 1350 označbo-A. D. pri važnih 
datumih, izvira to vsled ukaza aragonskega kralja Petra IV., ki 
je določil, naj se iz časti in spoštovanja rojstnega dneva Kristu-
sa na vseh važnih listinah beleži kratico A. D. (Anno Domini), 
to je v letu Gospodovega rojstva. 

Francozi nazivajo božični dan NOEL, kar je nastalo iz be-
sed ANNEE NOUVFCLLE (NOVO leto), torej v zvezi s starimi 
koledarji. 

Za časa Kristusovega rojstva so Rimljani z velikimi slav-
ndstmi častili svojega boga Janusa in računali po njem prvi 
mesec leta. Janus ( januar) je imel dva obraza, enega naprej, 
enega, pa nazaj obrnjenega. To pogansko praznovanje je prve 
kristjane na njih božični praznik zelo oviralo in nadlegovalo za-
to se je sčasoma praznik novega leta kot takega premestilo na 
1. januar, oziroma na osmino božiča ali na praznik obrezovanja 
Gpspodovega. Tako tudi sv. Cerkev že od leta 1299 proglaša 
vsako prvo leto novega stoletja za sveto leto; isto se pa prične 
že na božični dan, ne pa 1. januarja. 

Zdaj pa še malo o prošlem letu 1941. Ko bodo kronisti ali 
zgodovinarji sestavljali zgodovino 20. stoletja, bodo gotovo trdi-
li, da je bilo isto med vsemi drugimi najbolj usodno in žalostno 
in to zaradi neprestanih vojn, osobito one, ki se je vršila od leta 
1914 do 1918, pa zopetna sedanja druga svetovna vojna, traja-
joča že tretje leto, ki po obsegu in grozotah veliko prekaša svojct 
krvavo prednico. 

Na svetu živi dandanes približno dva bilijona ljudi v pete-
rih svetovnih delih. Vsi ti l judje in vsi narodi so dandanes za-
pleteni v vojno vihro, ki se vedno veča. 

Da, leta 1941 je občutno zadelo tudi našo novo domovino, 
Ameriko; prisiljena je bila zagrabiti za orožje, da čuva svojo 
grudo, mir, demokracijo in svobodo ljudstva, zaeno pa tudi, da 
s svojimi zavezniki pomaga uničiti svetovne diktatorje, ki ogro-
žajo ves svet. Z združenimi močmi in s pomočjo svojih zavez-
nikov bo gotovo izšla kot zmagovalka, saj ni bila še nikdar po-
ražena! Dal Bog, da bi se to kmalu izvršilo! . 

GENERALNI PRAVDNIH BIDDLE ZA CIVILNE 
SVOBODE TUJER0DCEV 

V jasni izjavi o ravnanju ju-
stičnega departmenta je gene-
ralni pravdnih (Attorney Gen-
eral) zagotovil Amerikance ino-

zemskega rojstva, da se bo 
ustavno svobodo skrbno varo-
valo, da bo pa potrebno strogo 
postopanje proti poedincem, ki 
bi skušali duševno razoroževati 
ameriški narod s svojim upor-
nim delovanjem. 

Biddle je govoril v Detroitu 
pred ameriško slovansko kon-
ferenco ob isti uri, ko so japon-
ske bombe padale na pacifi^no 
posest Združenih držav. Rekel 
j e zastopnikom desetih milijo-
nov Cehov, Poljakov, Rusov, 
Jugoslovanov in Ukrajincev, da 
bo justična oblast sicer lovila 
zgagarje ali ščitila druge proti 
zatiranju in zapostavljanju. 

Generalni pravdnik je pou-
daril, da najmogočnejše orož-
je proti totalitarnemu nasilju 
sta narodna sloga in združena 
volja vseh demokratičnih naro-
dov. Opozoril je, da nevarnost 
napada z orožjem ni večjega 
pomena kot nevarnost duševne-

ga razoroževanja, ki ga morejo 
p o v z r o č i t i brezbrižnost, po-
manjkanje ustvenega ravno-
težja ali zločinska zloraba s 
strani onih, v roke katerih je 
bila demokracija poverjena. 

"Ta nevarnost ni široko raz-
širjena," je trdil Mr. Biddle. 
"Predpravice svobodnih držav-
ljanov uživajo dandanes boljšo 
zaščito v tej naši deželi, kot j o 
morejo uživati kjerkoli na tem 
od vojne razoranem svetu. Ven-
dar, ono duševno razoroževa-
nje, o* katerem govorim, nam 
preti vsak čas, kadar kdo ogro-
ža ustavne pravice poedincev 
ali manjšinskih skupin. Vsak 
pregrešek proti demokraciji, 
storjen znotraj dežele, pome-
nja pomoč in vzpodbudo za so-
vražnika demokracije izven de-
žele. 

" T o razočaranje preti vsak 
čas, ko se poskuša podžigati so-
vraštvo proti kaki osebi ali sku-
pini oseb iz razloga plemena, 
vere ali inozemskega rojstva. 
V pomoč in vzpodbudo sovraž-
niku je, ko neki nekdanji na-

rodni junak se spušča na neju-
naško nižino jsvnega Kovanja 
na plemenski predsodek. V/po-
moč in vzpudbudo sovražniku 
je, ko se napoveduje bojkot 
proti malemu trgovcu, katere-
ga edini zločin je, da njegovi 
starži ali predniki so bili Nem-
ci ali Italijani, oziroma Japon-
ci. V pomoč in vzpodbudo so-
vražniku je, ako tovarnarji z 
obrambnimi kontrakti za orož-
je, ki naj brani demokracijo, 
nočejo dajati dela črncem. 

" T o duševno raioroževanje, 
o katerem govorim, nam preti 
vsled samega obstoja vigilant-
nih, po noči jahajočih in tajnih 
organizacij, ki bi tako rade je-
male postavo v svoje lastne ro-
ke. V pomoč in vzpodbudo ino-
zemskemu sovražniku je, če im-
provizirana vojska takozvanih 
deputy sheriffs rekrutira izmed 
neodgovornih elementov, jim 
daje orožje v roke in oblast za-
početi vlado terorja v kakem 
industrijalnem kraju ; ali pa, 
kadar bande maski ranih ljudi 
jašejo ponoči v južnih pokraji-
nah, ali kadar kdo skuša zlo-
rabljati funkcije lokalnega ob-
rambnega sveta v svrho dile-
tantskega lova na namišljene 
vohune. 

" V pomoč in vzpodbudo zu-
nanjemu sovražniku je, kadar 
kak Amerikanec, ki je podlegel 
masni histeriji, je ono, za čim 
s t r e m i nazistično-fašistična 
propaganda, nepravično obdol-
žuje svojega bližnjega, širi ne-
zmiselne govorice in brez raz-
loga nahujska oblasti proti te-
mu svojemu bližnjemu. 

"Kakor vi, gojim enostavno 
prepričanje," je rekel Biddle, 
"da diktatorstvo, plemensko so-
vraštvo, versko zatiranje in 
ukinjene svobode tiska in govo-
ra—štiri usužnjenja—ne more-
j o za vedno trajati nikjer na 
tej zemeljski obli. Kakor vi, 
sem tudi jaz prepričan, da ni 
več prostora za vlado nasilja in 
osumničevanja, ki je prišlo do 
vrhunca, ko se otroke uči špijo-
naže proti j lastnim staršem. 
Kakor v̂i sem siguren, da taka 
vlada mora pasti." 

Biddle je pohvalil upornost, 
ki j o še vedno pokazujejo svo-
bodoljubni l judje v zasedenih 
deželah Evrope, zlasti Jugoslo-
vani, in poudaril, da taka 
vztrajnost je slična ameriške-
mu duhu. 

"Mi v Ameriki," je izjavil, 
"se zanašamo na orožje in se 
dobro oborožujemo. Ali, koli-
kor je to važno, ne mislim, da 
je to vse. Ne verujem, da naša 
sedanja in pričakovana oborože-
na sila je ono, kar tvori podla-
go tega našega prepričanja, da 
v vojni in v miru mi ostanemo 
svobodni. Z onimi, ki jih žene 
bič na Poljskem ali ki čakajo, 
da bodo ustreljeni v Srbiji, jaz 
mislim, da to prepričanje po-
čiva na široki, trdni volji, skup-
ni volji vseh ljudi, katerih 
skupna vera je svoboda, kate-
rih skupno sovraštvo je suženj-
stvo. Jaz verujem, da združena 
volja nas vseh kot državljanov 
demokracije bo ostajala kot 
skala, ob katere se sovražni val 
mora neki dan razbiti." 

Uporno počenjanje, ki preti 
tej slogi, ni vedno lahko odkri-
ti, kakor je trdil generalni 
pravdnik. Kajti ono se dosti-
krat vrši pod krinko patriotiz-
ma in se skriva za lažno uda-
nostjo in lojalnostjo. Tako 
uporno počenjanje igra na na-
še bojazni. 

"Skuša se," je rekel Biddle, 
"okreniti te bojazni in jih na-
perjati proti poedincem ali 
manjšinam, ki so slučajno pri-
padniki nekega plemena, vero-
izpovedanja ali tujega izvira. 
Hujskanje proti inozemeem se 
resno vrši, celo v dvoranah kon-
gresa Združenih držav." 

Za borbo proti takim poče-
njanjem se moremo zanašati 
na Federal Bureau of Investig-
ation, ki je del justičnega de-
partmenta kot povsem odgo-
vora in zmožno organizacijo, za-
gotovil je generalni pravdnik. 
Ta urad dela počasi in skrbno 

ln udarja le tedaj, kadar j e go-
tov. Razložil je, da poudarja 
izkušenosti FBI, ker upa, da bo 
tako svarilo *nih mnogo dile-
tantskih detektivov, ki mislijo, 
da so v stanu odkriti inozemske 
ipi jone in agente. Nasvetoval 
je, naj prepustijo to delo na-
stavi j encem FBI. 

Federal Bureau of Investiga-
tion je označil kot dejstva pro-
našajočo panogo vlade. "Ona 
odklanja stališče, ki je dovedlo 
do Gestapovih metod proti 
onim, ki jih sumniči, oziroma 
hoče osumniti. Nima političnih 
predsodkov niti ne ravna kot 
sodišče." Pokazal je na delo-
vanje FBI, ki je jiedavno pro-
našla slučaje spijonaže, odkri-
la gotova dejstva in prodala ta 
dejstva sodnim oblastem v ob-
ravnavanje brez raztolmačenja 
ali priporočanja. FBI pa želi 
sodelovanja vseh lojalnih dr-
žavljanov in bo preiskala vsako 
upravičeno sugestijo, istočasno 
pa vpoštevala, da je del njene 
naloge boriti se proti vsakemu 
zavijanju demokratičnega idea-
la. 

Kakor je zatrdil Mr. Biddle, 
bo igrala Civil Liberties Sec-
justičnega oddelka stalno važ-
nejšo vlogo v zadevah naše de-
žele. 2e dela na tihem v sode-
lovanju z lokalnimi oblastmi in 
pravdniki, da se zaščitijo pra-
vice poedincev in manjšin. 

"Vodilo tega oddelka civilnih 
svobod," je % izjavil generalni 
pravdnik, " j e Bili of Rights. 
Zlorabe, ki jih hoče popraviti, 
so zanikanja onih predpravic, 
ki jih Ustava enako jamči vsem 
državljanom te dežele. Na pri-
mer, ena izmed svrh tega oddel-
ka je bilo iztrebljenje špijona-
že v nekih južnih pokrajinah. 
Drugo delovanje je bilo v prid 
kvalificiranim volilcem v izvr-
ševanje volilne pravice, kjer se 
jim je to branilo. Druga nalo-
ga je bila pomoč delavcem, da 
se organizirajo brez sitnarij. 

"Ta oddelek justičnega od-
delka bo nadaljeval svoje delo, 
kjerkoli bo potreba, vzel v za-
ščito nedolžne žrtve vojne hi-
sterije. Ni nikaka tajnost, da 
je justični oddelek že ukrenil 
načrte za zaščito sovražnih ino-
zemcev. Imamo dober razlog 
verjeti, da inozemci so v veliki 
večini miroljubni in zakon spo-
štujoči.. Ulovili bomo inozem-
ske zgagarje ,ali bomo branili 
druge proti zatiranju in zoper-
itavljanju. 

"Med tem se zavedam, da ni-
kak vladni ustroj ne more sam 
očuvati ali zagotavljati demo-
kratični ideal, ravno tako, ka-
kor nikak ustroj ga ne more za-
treti. Na vse zadnje, ko pride 
de tega, da mora narod pokaza-
ti, dali je zmožen preživeti kot 
demokracija, smo mi sami oni, 
ki bodo odločili." 

Common Council-FLIS. 

Vlada plačuje zobozdrav-
niške stroške nabornikov 

Federalna vlada hoče poskr-
beti za rehabilitacijo onih mla-
deničev, ki so bili pri naboru 
zavrnjeni oziroma oproščeni od 
vojaške, službe radi slabega 
zdravja. Prvi poskus zdravlje-
nja teh nabornikov bo v zobo-
zdravniškem oziru. Prizadetih 
bo več kot 100,000 registriranih 
mladeničev, ki so se prijavili za 
obvezno vojaško službo, katerih 
zobovje je v takem stanju, da 
jih mora naborna komisija za-
vrniti. 

Naborna o b l a s t (Selective 
Service System) bo izvrševala ta 
program potom svojih krajev-
nih podružnic, (Local boards). 
Te lokalne komisije bodo odre-
dile zobozdravniško pomoč s 
strani dentistov v dotičnem 
kraju. Federalna vlada bo pla-
čala za stroške zdravljenja. 

Možje, ki bodo imeli svoje 
zobe popravljene na stroške fe-
deralne vlade, so oni v starosti 
od 21 do 28 let, kakor izjavlja 
poročnik C. R- Wells, glavni zo-
bozdravniški častnik naborne 
oblasti. Lokalni naborni sveti 
bodo pozivali nabornike in dali 

preiskati njihovo zobovje. Oni, 
ki imajo zobe v takem stanju, 
da ni upanja, da bi se dali po-
praviti tako, da bi bili sposobni 
za vojaško službo, bodo kratko-
malo odpravljeni. Ostali pa, 
vštevši one, katerih rehabilita-. 
cija je dvomljiva, bodo pregle-
dani od vojaške preiskovalne 
postaje v svrho natančnega 
pregleda svojih zob. Kakor se 
pričakuje, bo zobozdravniško 
delo v glavnem izpolnjenje, 
zdravljenje infekcij in nadome-
stitev manjkajočih zob. 

Dasi bo vsa stvar pod vod-
stvom naborne oblasti potom 
krajevnih podružnic in njim 
prideljenih zdravnikov in zo-
barjev, bo dejansko popravlja-
nje zob v rokah privatnih den-
tistov v onem kraju, kjer paci-
jent živi. 

Ker so zobne napake prispe-
vale največji poedini vzrok, za-
kaj niso bili fantje sprejeti v 
vojaško službo, se je vlada od-
ločila izvesti tak rehabilitacij-
ski program. Kasneje se bo 
zdravstvena rehabilitacija raz-
tegnila tudi na druge zdrav-
stvene napake, ki se dajejo po-
praviti. Teh je morda kakih 
100,000 ljudi prizadetih. 

Rehabilitacijski program gre 
skratka za tem, da bo približno 
200,000 mladih fantov, ki so v 
takem stanju, da ne morejo bi-
ti sprejeti v vojaško službo ra-
di slabega zdravja, vzpostav-
ljenih v stanje zdravih in spo-
sobnih rekrutov. 

Common Council-FLIS. 

vmol Brez kakega mrmranja ali 
tožbe I Borili so se do tadnjega 
trenotka dokler to se mogli. Ra-
njence smo prenesli v barak«, 
kjer so se odigravali nepopisni 
prizori. Temu ali onemu je 
manjkala roka, ali noga, pa ni 
tarnal, ampak rekel: Za božjo 
voljo, saj mi ni nič, pustite me 
nazaj!" Tudi ranjenci na opera-
cijskih mizah so hoteli vstati in 
se boriti naprej. Med vsem tem 
časom so pa Japonci Se vedpo, 
streljali na nas. Zdaj si pa lah-
ko predstavljate celo sliko. Vi-
del sem zelo obžgane ali opečene 
mornarje, ki so bili brez obleke, 
zaviti samo v odeje, pa so me 
prosili: "Father, jaz hočem iti 
nazaj na ladjo k mojemu topu!" 

"Da, če bi vsak Američan vi-
del, kako mirno in potrpežljivo 
so ti naši junaki prestajali bole-
čine in hrabro umirali, bi goto-
vo vzkliknil: "Naša vrsta in ar-
mada ne bo nikdar premagana!" 

Na havajskem otočju ^službu-
joči ameriški vojaki so začeli 
medsebojno pobirati prostovolj-
ne prispevke, da se postari na 
tem pokopališču skupen prime-
ren spomenik vsem tem za do-
movino padlim junakom. 

maični na onem malem otočku, 
katerega je reiil iz rok Japon-
cev./-

Vojaško pokopališče na 
havajskem otočju 

Honolulu, Hawaii. — Ko so 
v oni usodni noči dne 71 decem-
Dra 1.1. japonski letalci zahrbtno 
n povsem nepričakovano napa-
ili otočje, je smrt na debelo ko-
bila v vrstah naših ameriških 
/ojakov, kajti padlo jih je v tem 
lapadu 2638 in 91 častnikov, 
nomarice in 168 iz armade torej 
1897 skupaj. 

žafbstni in ganljivi so bili 
cmalii zatem prizori, ko se je te 
laše vrle in hrabre junake deva-
o v naročje zemlje; to se j e vr-
šilo vsak dan od zore do mrdka. 

Vojaško pokopališče se naha-
,a v tem mestu na zelenih hrib-
čkih ležečih na mestom odkoder 
je krasen razgled na morje. Sem-
taj se jih je položilo k začasne-
nu počitku, kajti po končani 
/ojni bodo zemeljski ostanki teh 
imeriških junakov prepeljani na 
lomača tla za večni počitek. Pri 
/sakem pokopu ali grobu stoji 
jest vojakov, ki oddajo nad gro-
>om po tri salve pokojniku v zad-
iji pozdrav, nakar mu še troben. 
ač zapiska žalnico v spomin. V 
adnje slovo zatem poškropi vo-
aški kaplan sveži grob z blago-
slovljeno vodo in zmoli primer-
le pogrebne molitve. 

Sivolasi vojaški kaplan neke 
30 j ne ladje Rev. Wm. A. Ma-
?uire se je pri tem svojem poslu 
sledeče izrazil: "Ne mislite, da 
vršimo to delo z žalostjo; ne! 
Isto se vrši iz prepričanja; saj 
so naši fantje junaško umrli ka-
kor možje na svojem mestu za 
svojo domovino. Njih duh bo 
vedno živel med nami in mi bo-
mo skušali maščevati izdajstvo 
našega sovražnika." 

Vsak grob je dobro zaznamo-
van in vsako telo pokojnika se 
debro pregleda da je pravo za 
slučaj ko se bo ista izkopalo in 
prepeljalo v njih rojstne kraje. 

Sedaj se nahajajo honolulski 
vrtovi v bujnem cvetju, rudeče 
poinsete, zlate astre in krasne 
hibiscus rože; mnogo teh se je 
potrgalo in naredilo šopek za 
vsak posamezni grob. 

Prve žrtve se je pokopalo na 
Nuuanu pokopališču, na hribu 
z zelenimi palmami odkoder je 
diven razgled v zaliv in na mor-
je, kjer se je vršil izdajski na-
pad. 

Navedeni vojaški kaplan po-
roča nadalje: "Jaz sem bil priča 
tega strašnega napada. Naše 
ameriško milijonsko ljudstvo bi 
se čudilo ako bi opazovalo kako 
junaško so ti vojaki umirali. Sla-

Junaški Havajcan 
Waimea, Kauai, Havajsko 

otočje. — To je zgodovina ka-
ko je dne 7. decembra 1.1. Benny 
Kanahele, domačin in potomec 
3tarih havajskih bojevnikov re-
šil svoj otok iz japonskih rok, 
dasiravno je bil trikrat ranjen. 

Navedenec je živel s svojo že-
no na Niihau otočku, dolgem 16 
milj in širokem 3 milje, 210 milj 
:ddaljeno od mesta Honolulu. 
Skupaj s Kanahele otočkom zna-
ša vse prebivalstvo 180 Havajča-
nov in dva Japonca. Na tem oto-
ku ni nikakega telefona, ne brzo-
java, ne radio postaje. Pa se je 
ine 7. decembra spustil na tla 
neki japonski letalec ter čakal 
:ndi na obrežju. Domačini so ga 
nevedoč prijazno sprejeli kot 
?osta, menili so, da je ameriški 
pilot; vseeno so mu pa odvzeli 
strojno puško in samokres. Tu-
jec j e začel naj prvo govoriti z 
onima dvema Japoncema-Hara-
do in Shintani. Harada mu je 
nato odvzeto puško vrnil. Zatem 
je tujec prosil Shintanija, naj 
mu pomaga dobiti nazaj neke 
važne listine od Havajčana po 
imenu Hauila; toda slednji je 
spoznavši nevarnost pozval ne-
kaj svojih tovaršev, se ukrcal na 
5oln in ž njimi vred od veslal na 
15 milj oddaljeni otoček Waimea 
ia dobi pomoč. 

Pilot in dva njegova japonska 
pristaša so sklenili zavzeti doti-
čni otok. V ta namen je sredi na-
selbine postavil svojo strojno 
puško da bi streljal. Že imenova-
ni Benny Kanahele ki je bil tudi 
navzoč, je opozoril domačine naj 
zbežijo .v bližnji gozd. 

Japonski pilot je grozil, da bo 
vsakega stanovalca ustrelil, če ne 
dobi zahtevanih listin nazaj. 
Kanahele in njegova žena sta se 
mu navidezno kot prijatelja po-
nudila da gresta rada ž njim v 
?ozd, kjer bodo dobili od Havaj-
čana Hauila zahtevano listino. 

"Toda japonski pilot je postal 
na mene sumljiv" je omenil Ka-
nahele, "ter je oddal tri strele iz 
svojega samokresa, eden mi je 
ranil febra, eden nogo, eden pa 
ledje. To me je zelo razkačilo; 
postal sem jezen, pa sem zagra-
bil še pravočasno napadalca in 
ga vrgel proti neki skali da je 
padel. Zatem sem šel, dasiravno 
ranjen k Japoncu Haradiju, ki 
se je pravkar kot izdajalec sam 
kaznoval in ustrelil." 

Ko se je Kanahele vračal, je 
začel iskati svojo ženo, našel jo 
je pri oni skali, kjer je japonske-
ga pilota tolkla z velikim ka-
mnom po glavi, da je izdihnil. 

Cez nekaj ur zatem so dospeli 
na oni otok ameriški vojaki, ki 
so aretirali domačina Japonca 
Shintanija ter njegovo ženo in 
odvedli zaeno junaškega Havaj-
čana Kanahele-ja v Waimejo, 
kjer se zdravi v tamkajšnji bol-
nišnici. Benny Kanahele je po-
stal velik junak med svojimi do-

FFALIJANSKA HRVATSKA 
NACIJSKA KOLONUA 

Po Ivicarskih vesteh so uka-
zi, izdani v zadnjih dneh v Za-
grebu, ki j e glavno mesto la-
ike lutarske države Hrvatske, 
izpremenili to nesrečno deželo 
takorekoč v nemško kolonijo. 
Ti ukazi do loča jo : 

1. Nemška manjšina dobi po-
sebne predpravice, ki skoro po-
polnoma uničujejo oblast kra-
jevne laške vlade. 

2. "Staatsdirektor" (državni 
ravnatelj) , izbran iz nemške 
manjšine, ima biti Član vlade, 
ki je odgovorna edinole držav-
nemu načelniku ali poglavniku 
Antonu Paveliču. 

3. Nemškim Hrvatom se po-
del juje državljanstvo p r v e g a 
razreda. 

4. Nemščina j e službeni jezik 
v deželi (tudi v krajih, kjer 
tvorijo Nemci le 20 odstotkov 
prebivalstva). 

5. Ulični napisi morajo biti v 
nemščini in hrvaščini. 

6. Nemške naselbine bodo ra-
zobešale nemško zastavo. Pre-
bivalstvo, ki ima v e č k a k o r 
51% nemških ljudi, bo imelo 
nemškega župana, nemški me-
stni svet in posebnega zastop-
nika v državni skuščini. 

o 
RAZOČARAN AFRIŠKI 

LOVEC 
Bogati Američan Tomaž Va-

lentine si j e zaželel lovskega 
udejstvovanja v notranji Afri-
ki, kjer je bil prepričan, da bo 
našel dovolj prilike pokazati 
lovsko spretnost ter tudi po-
gum. Odšel je torej v Afriko. 
Srečno je prišel v njeno notra-
njost do jezera Taganjika, od-
koder pa se je sedaj ves razo-
čaran vrnil v Kairo, kjer je ta-
kole potožil svoje gor je in brid-
ko razočaranje: 

"Lov na veliko zverjad ob je-
zeru Taganjika ni niti drag, ni-
ti nevaren, niti zanimiv. Poleg 
vsega tega pa v velikih gošča-
vah ob jezeru Taganjika lahko 
ceneje živiš kakor v NewYorku. 

"Lovstvo ob jezeru Taganji-
ka je tako organizirano, da 
tamkaj lahko vsakdo, ki zna le 
toliko streljati, da doma pri ka-
kih komedijah zadene tarčo, na-
streli v Afriki toliko zverjadi, 
kolikor j e hoče. " 

Zlasti ga j e dirnilo, kakšna 
kupčija se uganja z lovofh na 
slone. Lova se udeleži poglavar 
črncev, kateri zna taker dobro 
vsakega slona voditi na določe-
no mesto, da lovcu, ki tamkaj 
čaka, ni treba drugega kakor 
sprožiti. ^Tak lov res ni nič za-
nimivega več. 

o 
DARILO 

Me&erle, ravnatelj dunajske-
ga gledališča "Thal i ja , " je bil 
zelo dobrega srca, imel pa je 
napako, da je rad pogosto me-
njal svoje igralce. Po neki 
uspeli predstavi j e daroval ko-
miku Baumannu lep nož, kate-
rega ročaj je bil obložen s sre-
brom in biseri. Nedolgo po tem 
pa je spet odpustil večje števi-
16 igralcev, med njimi tudi 
Baumana. Ko je igralec to zve-
del, je poslal ravnatelju s svo-
jimi vlogami tudi ta nož. 

Direktor se je branil in ni ho-
tel vzeti nazaj darila. Tedaj 
mu je Baumann napisal: 

"Prosim vzemite nož nazaj, 
saj gotovo veste, da kdor nima 
kruha, ne potrebuje noža!" 

Na to j e Megerle preklical 
odpustitev. 

o 
Skupina Slovanov 

Ako ste slovanskega porekla, 
ste s tem član največje narod-
ne skupine bele polti na celem 
svetu, kajti število vseh Slova-
nov znaša nekaj nad 215 mili-
jonov. Samo v Ameriki jih je 
po zatrdilu mesečnika "The 
American Slav" okrog 15 mili-
jonov. K Slovanom prištevamo 
Ruse, Čehe, Slovake, Poljake, 
Slovence, Hrvate, Srbe, Ukra* 
jince in Bolgare. 
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PRIZADETIM V STARI DOMOVINI 
9 6 Druitvo sv. Jožefa, St. 195, KSKJ, North Braddock, Pa. $ 5.00 

——- "•"•" Slovensko izobraževalno podporno druitvo "Triglav," 
4 547 Joliet, 111 i 0 .00 

— Druitvo sv. Cirila in Metoda, št. 8 KSKJ, Joliet, 111. . . 5.00 
26 m _______ 
i 5 1 6 Skupaj . . . . $ 20.00 
53 tf PreJSnji izkaz 1,002.30 

okrepčilo. Razume se, da dobre m okusne potice tudi ni manj-
kalo. Pevci in pevke so pod vodstvom Rev. Vodušeka zapeli ne-
kaj zelo lepih slovenskih narodnih pesmi. 

Brat Germ je nato zapel nekaj pesmi, in zaigral nekaj ko-
n^dov, nakar je postalo vse veselo tako, da je bilo že precej po-
zno, ko smo se poslovili in razšli. 

Prav prisrčna hvaia uradnikom društva S t Francis, ki so 
se potrudili in priredili tako lep večer. Ravno tako prav iskrena 
hvala članstvu za udeležbo in nama izkazano gostoljubnost in 
prijaznost. Hvala vsem! 

V sredo (24. septembra), je prišel po naju Rev. Vodušek in 
je naju povabil v župnišče. Razkazal je nama notranjost žup«-
nišča in cerkve. Razkazal nama j e tudi gotove znamenitosti 
mesta San Francisco, nakar je prišel čas, da sva morala odpoto-
vati in nadaljevati potovanje proti Portlandu, Oregon. 

(Nadaljevanje sledi) 

Skupaj , $1,022.30 
V svojem imenu, kakor tudi v imenu vseh, ki bodo podpore 

deležni, izrekam vsem darovalcem in darovalkam prav iskreno 
zahvalo. Bog plačaj stotero! 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

P. Bernard Ambroži* OFM. 

REKORD NA CESTNI ŽE 
LEZNICl V CLEVELANDU 

Naša clevelandska pocestna 
železnica je dosegla v tednu od 
14. do 20. decembra svoj re-
kord, kar se tiče prodaje teden-
skih vozovnic po $1.25; istih se 
je namreč prodalo nič manj ka-
kor 100,004 za znesek $126,130. 



DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
ŠT. 1, CHICAGO, ILL. 

Prihodnja redna mesečna se-
ja našega-društva se bo vršila 
v soboto zvečer dne 3. januar-
ja in sicer točno ob osmi uri v 
cerkveni dvorani sv. Štefana. 
Cenjeno č l a n s t v o je vljudno 
vabljeno, da se te seje udeleži. 
Na zadnji seji je bila nagrada 
v svoti $12.00. članstvo je 
sklenilo, da se toliko časa ime-
na kliče, da bo eden izmed na-
vzočih članov dobil omenjeno 
nagrado. Predno se j e nagra-
da izplačala se je potegnilo kar 
2fMmen, in član, kateri j e dobil 
nagrado j e bil sobrat Edward 

žarke in vdano dahniti: Amen! 
nih zadev na dnevnem redu. 
Najbol j važno pa je za vsakega 
člana in članico, da sliši finan 
čno poročilo društvenih nadzor-
nikov in da zna, kako društvo 
obstoji. 

Kateri še niste prejeli sten-
skega koledarja Jednote, ga 
lahko dobite na tej seji, zraven 
tega bo pa še nekaj posebnega 
in to bo posebna nagrada, toda 
le če se udeležite prve seje 
letu 1942. 

Na tej seji bo tudi umešče-
vanje novih uradnikov za leto 
1942. Kakor j e že večkrat pri ta-
ki priliki nastopil sobrat John 

Prah, kateri je bil jako vesel in ' J o h n Zivetz starejši, bo zopet v 
zadovoljen, da se je letne seje 
udeležil in dobil tako lepo na-
grado. Z januarjem mesecem 
se bo zopet začelo z nagrado v 
svoti $1.00. 

Na glavni letni seji našega 
društva je bil izvoljen sledeči 
odbor za leto 1942: predsednik 
Frank Banich. podpredsednik 
Mike Trinko, tajnik John Prah, 
blagajnik Anton Kremesec, za-
pisnikar Jos. Ziherl, nadzorni-
k i : Joseph Kobal, Frank Kos-
mach, William Bogolin; pred-
sednik športnega kluba Frank 
Koporc, vratar Andrew Kožel, 
društveni zdravniki: Dr. Frank 
T. Grill, Dr. Jos. E. Ursich, Dr. 
John J. Zavertnik. Seje se vr-
še vsako prvo soboto v mesecu 
kakor po navadi.. 

Na januarski seji bo omenje-
ni odbor zaprisežen po glavne-
mu podpredsedniku John Ze-
franu, torej prosim, da se celo 
kupno članstvo udeleži te seje 
v tako velikem številu, kakor 
\*as je bilo na letni seji. 

Voščim celokupnemu članst 
vu kakor tudi glavnemu odboru 
srečno in zdravo novo leto! 

S sobratskim pozdravom, 
John Prah, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
2, JOLIET, ILL. 

Članstvu našega društva na 
znanjam žalostno vest, da je 
16. decembra 1941 smrt pretr 

jgala nit življenja enemu naše 
mu sobratu in to je bil Frank 
Ambrožich, 1110 Vine St. v le-
pi starosti 86 let, rojen je bil 
6. avgusta, leta 1855; v društvo 
j e pristopil 2. aprila, 1894, ali 
ob ustanovitvi KSKJ. 

Pogreb se je vršil dne 18. de-
cembra iz hiše žalosti, katerega 
je imel na oskrbi Nemanichev 
pogrebni zavod. Ranjki je spa 
dal tudi v društvo Najsvetejše-
ga Imena; oba društva sta bila 
zastopana, ki so rajnkega spre-
mili v cerkev sv. Jožefa, kjer se 
je brala črna peta sv. maša za-
dušnica, po sv. maši smo ga pa 
spremili na pokopališče sv. Jo-
žefa, kjer so rajnkega položili 
Jc večnemu počitku. Bog mu 
daj večni mir in pokoj in večna 
luč naj mu sveti! 

Zapušča štiri sine: Frank, 
August, Tony in Joseph in eno 
hčer, Mrs. Barbara Jelenich. 

Vsem izrekam iskreno soža-
lje, članstvu pa rajnkega pri-
poročam, da se ga spominja pri 
svojih molitvah. 

D a l j e naznanjam članstvu 
našega društva, da se vrši prva 
redna seja v nedeljo, 4. januar-
ja, 1942 v stari šoli kakor po-
navadi i na tej seji bo več važ-

BARAGOV SVETILNIK 
(Nadaljevanje s 5 strani) 

kmalu napočilo domovini sreč-
no novo leto svobode za čas in 
večnost Tvojih Tebe ljubečih 
ro jakov! 

* 

Tako je torej napisal za 111 
letnico prihoda Baragovega v 
Ameriko nekdo, ki vseskozi za-
služi ime: Baraga Drugi. Na-
pisal je, da njegovo besedo po-
da rojakom Baragov Svetilnik. 

In kaj naj reče Svetilnik k 
temu s svojo besedo? 

Čuti, da je nepotrebna njego-
va beseda, spoznava, da je ni-
ma primerne. Zamižati mu ka-
že spričo takega ognja, povesiti 

nedeljo prav gotovo mojstrsko 
umestil in zaprisegel naš dru-
štveni odbor. 

Torej pridite vsi, kajti po se-
ji smo zagotovljeni, da dobimo 
še posebno dobre nagrade. Na 
svidenje! 

V imenu našega društva že-
lim vsem zdravo in srečno novo 
leto 1942! 

Louis Martincich, tajnik. 
1008 N. Center St. 

telefon 22869. 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE, ŠT. 
5, LA SALLE. ILL. 

Na glavni letni seji je bil iz-
voljen sledeči odbor za prihod-
nje leto: 

Predsednik Andrej Urbane, 
podpredsednik Frank Terselič, 
tajnik Frank Kobilšek, blagaj-

ik Math Komp, zapisnikar 
Ldiiis Hrovat, zdravnika Dr. 
Lec|n Urbanowski in Dr. John 
W.Jpeiger. nadzorniki: Joseph 

znik, Stanley Furlan in John 
Gfende, zastavonoša Lawrence 
Uranich, bolniški obiskovalec 
Frank Terselich, duhovni vod-
ja Rev. Joseph Čagran OFM. 

Prosim članstvo našega dru-
štva, da se v večjem številu 
udeležujete naših sej. Prihod-
nja seja se bo vršila dne 4. ja-
nuarja ob eni uri popoldne v 
navadnih prostorih. 

K sklepu prosim še vse one, 
ki so dolžni za asesment, da 
dolg poravnajo do 25. v mesecu. 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Kobilšek, tajnik. 

DRUŠTVO SV. PETRA " IN 
PAVLA, ŠT. 38, KANS AS 

C1TY, KANS. 
Tukaj navajam naš društve-

ni odbor za leto 1942. ki je bil 
izvoljen na zadnji glavni ali 
letni se j i : 

Predsednik Peter C. Sneler, 
podpredsednik Frank Anzicek, 
tajnik Joseph Sampfel, St., 
blagajnik Peter Gergič, zapis-
nikar Mihael Majerle Sr. nad-
zorniki: Richard Kalič, Geo. 
Sainich Jr. in Charles Rački, 
bolniški nadzornik Frank Ka-
lic, obiskovalci: John Petelin, 
Math Petrina in Louise Dacar 
Sr., zastavonoša Leo Anžiček. 

Važno! Ker je bil izvoljen 
novi tajnik brat Joseph Stamp-
fel, si izvolite njegov naslov do-
bro zapomniti in sicer živi na 
405 Thompson St. To velja za 
vse društvene posle, posebno pa 
za plačevanje asesmenta na 
njegovem domu. ' 

Srečno, uspešno in zdravo 
novo leto želim vsem skupaj! 

S sobratskim pozdravom, 
Peter Majerle Jr., tajnik. 

DRUŠTVO VITEZI SV. FLO-
RIJANA, ŠT. 44, SOUTH 

CHICAGO, ILL. 
Glavna letna seja našega 

društva se je vršila 7. decembra 
v lepem redu in sploh v zado-
voljstvo vsega navzočega član-
stva. Med drugimi točkami je 
bilo sklenjeno, da se našim čla-
nom-vojakom vsak mesec kre-
ditira ali plača 50 centov in si-
cer za pokritje njih asesmenta. 

V odbor so bili soglasno izvo-
ljeni vsi stari uradniki in sicer 
sledeči:* William F. Kompare, 
predsednik; John Lustig, pod-
predsednik ; John Likovich, taj-
nik; Frank Juvančič, blagaj-
nik; John Novak, zapisnikar; 

duhovni vodja Rev. A. Medic 
OFM, zdravnik Dr. H. A. Jabe-
zynski, nadzorniki: Michael 
Sreboth, Joseph Shifrer in Jo-
seph Golob; reditelj Anton An-
zur. 

Prihodnja seja se bo vršila v 
nedeljo, 4. januarja, katere se 
izvolite udeležiti v velikem šte-
vilu, kjer bodo nadzorniki po-
dali trimesečni in celoletni ra-
čun. 

Z iskrenim novoletnim vošči-
lom in sobratskim pozdravom, 

John Likovich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JANEZA 
EVANGELISTA, ŠT. 65, 

MILWAUKEE, WIS. 

Na naši glavni seji dne 7. de-
cembra je bilo sklenjeno, da bo-
mo priredili domačo zabavo in 
sicer dne 24. januarja, to bo na 
soboto zvečer v Tivoli dvorani. 
Vstopnina bo znašala 75 cen-
tov. Vsak Član in Članica bo 
dobil (a) karto od tajnika, ka-
tero naj vsak prinese v dvorano 
v svrho natančnega pregleda, 
kateri so se udeležili te zabave 
in kateri ne. Zapomnite si pa 
tudi to : Vsak član in članica 
bo moral plačati 75 centov, če 
se te zabave udeleži ali ne in 
to mora biti plačano tekom me-
seca januarja. 

V letu 1942 ne bomo imeli no-
benega piknika, bomo pa obha-
jali 40-letnico obstanka dru-
štv enkrat v januarju, leta 
1943. 

Za kakim pokojnikom osta-
nejo dolčbe po starem, namreč, 
da plača vsak član in članica 
10 centov za podarjen venec, 
naročeno sv. mašo in za dva av-
tomobila pri pogrebu. 

Seje se vršijo tudi v bodoče 
po starem, vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob 2. popoldne v Ti-
voli dvorani. 

Sledeči odbor je bil izvoljen 
za prihodnje leto: Predsednik 
Ignatz Gorentz, podpredsednik 
Anton Udovich, tajnik John 
Oblak, 215 W. Walker St., te-
lefon Orchard 3950-M, žapisni 
karica Antonia Jenich, blagaj-
nik Frank Repensek, 622 W. 
Pierce St., nadzorniki: Paul 
Maierle, Math Pipan in Frank 
R. Staut, zastavonoša John 
Mojstrovich,. v r a t ar Gabriel 
Kovacich, -zdravnika: Dr. John 
Stefanez in Dr. Frank Sholar. 

Glavna seja je bila jako do-
bro obiskana; tako vas vabim 
tudi na prihodnjo sejo dne 4. 
januarja, kajti ta seja ni nič 
manj važna kakor letna ali 
glavna; prosim vas torej, pridi-
te na prihodnjo sejo polnošte-
vilno. Bilo je na minuli gfeji še 
več drugih stvari sklenjenih, 
zatorej pridite 4. januarja na 
sejo, da boste slišali tozadevni 
zapisnik. Na tej seji bosta spre-
jeta dva nova člana in ena čla-
nica, in sicer: John Jelen, Frank 
Kokalj in Cecilija Novak. Že 
danes jim kličem: Dobro do-
šli v naš krog! 

Srečno, zdravo in zadovoljno 
novo leto želim vsemu članstvu 
našega društva. S pozdravom, 

John Oblak, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI, ŠT. 81, 

PITTSBURGH, PA. 
Naša glavna seja dne 21. de-

cembra je bila še precej dobro 
obiskana; na isti je bil izvoljen 
sledeči odbor za leto 1942: 

Predsednica Anna Solomon, 
tajnica Katerine Rogina, 4321 
Stanton Ave.; blagajničarka 
Mary Balkovec, zapisnikarica 
Frances Lokar, odbor bolesti: 
Ana Plantan, 5560 Camelia St. 
telefon ST 0521; nadzornice: 
Justina Lokar, Angeline Klo-
buchar in Rose Modrich, zdrav-
nika Dr. R. F. Fabian in Dr. F. 
J. Arch. 

Seje se vršijo vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob dveh po-
poldne v Slovenskem domu na 
57. St. 

Želim glavnemu odboru, ce-
lokupnemu članstvu Jednote in 
našim članicam srečno novo le-
to. S pozdravom, 

Katherine Rogina, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PA-
DOVANSKEGA, ŠT. 87, 
> JOLIET, ILL. 

Na zadnji letni seji 14. de-
cembra so bili izvoljeni sledeči 
uradniki za leto 1942: 

Predsednik Paul J. Laurich, 
podpredsednik Gregor Papesh, 
tajnik Matt Krall, zapisnikar 
Leo Adamich, blagajnik .Matt 
Kožuh, nadzorniki: Nicholas 
Vranichar, John Videtich in Jo-
seph Horvat, reditelj Martin 
Jakša, zastavonoše Anton Jeri-
na, Matt Krasovec in Anton 
Bartol. 

Društvo plača šest mesecev 
celo podporo in nadaljnih šest 
mesecev polovično podporo in 
sicer za 75 centov po en dolar 
na dan in za 50 centov mesečni-
ne po pet (5). dolarjev na te-
den, to j e za prvih šest mesecev. 

Sklenjeno je bilo, da se od 
sedaj naprej daruje $10 nagra-
de podpornim Članicam v slu-
čaju poroda. V imenu društva 
se naroči peto sv mašo za umr-
lim članom ali članico tako tu-
di se daruje venec za $5 in dru-
štvo preskrbi avtomobil za 
uradnike pri pogrebu. 

Apeliramo na članstvo naše-
ga društva, da bi pridobili kaj 
novega članstva; kakor je na 
seji poročal naš tajnik, imamo 
^priložnost poslati na prihodnjo 
konvencijo dva delegata, če se 
članstvo pomnoži do zahtevane-
ga števila. Želeti je tudi, da bi 
se bolj redno udeleževali dru-
štvenih sej. Na zadnji seji bi 
dobil brat William Koleto $2 
nagrade, toda ker ni bil navzoč 
se je svota obdržala za prihod 
njo sejo. 

Sklenjeno je bilo, da povabi-
mo glavnega tajnika Josip Za 
larja na januarsko sejo, da bo 
umestil odbor za prihodnje le-
to. Pridite v velikem številu pa 
to sejo, da s tem izkažemo čast 
našemu glavnemu tajniku in pa 
da se skupaj malo poveselimo 
kajti po seji bo pijača in pri 
grizek. 

Voščim vsemu članstvu sreč-
no in zadovoljivo novo leto! 

S pozdravom, 
Paul J. Laurich, predsednik. 

DRUŠTVO Si. Ml HALJ A, 
BROJ 163, PITTSBURGH. " 

/. PEN NSYL V A N! A 
Malo sam kasno u ime božič-

ni praznikov; a znam, da bi čla-
novi našeg društva, osobito oni, 
koji nisu jmal i časa dojti na 
sjednicu 14. dec. ili godišnju, 
znali, kako je bilo sve dobro, 
mirno, pravilno in zadovoljno 
na ovi sjednici. Ne rečem svim, 
ali večinom odbor sav stari os 
tal kako sli jedi: Predsjednik 
Joh n Reljac, podpredsjednica 
Barbara Lisjak, tajnik Math 
Brozenič, perovodja John Ean, 
blagajnik John Markus, pred-
sjednik odbora bolesti z^ čla-
nove George Kraljič, 131 Ban-
ner W a y ; predsjednica odbora 
bolesti za članice Barbara še-
gina, 253 Fisk St. Ove si dve 
atrese sačuvajte u ime, da se 
znate kamo prijaviti, kada obo-
lite. 

Dalje, naša kampanja če biti 
zaključena na 31, marca, a na-
ša kvota ni još dozorila; za je -
nu štev. burno u Zlati knjigi na-
zat. č i j e su krivde? Neka pre-
budite osobito oni, koji rado 
prigovaraju, jer neznaju što je 
več bilo nazat; a još manje zna-
ju, kaj bu naprej ; na to mi ne-
ka odgovore, budu znali pita-
nje postavit. Imamo 25 člano-
va u pomladku, koji su navršili 
16 godina; kada bi ti svi pri-
stupili med aktivne članove, 
onda bi mogli doseči blizo 4 de-
legate za buduču konvenciju.. 
Ali to je, nekoji ^nete i vam 
prestupiti nikako kada 18 let 
navrši. A vi, stariji, to na vas 
obstoji. Ja ne mislim, da je i 
koja insuranee kompanija bo-
Ija nego naše slovenske i hrvat-
ske organizacije; to vama ka-
žem po sebom jer spadarti u pet 
različni organizacija. Držimo 
se onda znane poslovice: Svoji 
k svojim! Daklem bračo i se-
stre, vi stariji, dopeljajte svoju 
mladinu u naše redove kada su 

za vas več tolika leta organiza-
cije i društva dobra, bude i za-
nje. 

Sretna vam nova godina 1942 
i Bog vas živi! Uz bratski po-
zdrav, 

Matt Brozenič, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
. GAJ, ŠT. 164, EVELETH, 

MINNESOTA 

Heller, 59—35 Catalpa Ave., 
Ridgewood. 

Prihodnja naša seja se vrši 8. 
januarja 1942. Ker bo to zelo 
važna seja," ste naprošene vse 
brez izjeme, da se zagotovo is-
te udeležite, da boste slišale f i -
nančno poročilo celega leta, da 
ne bo samo odbor navzoč pri 
prvi letni seji, ker imamo veli-
ko za ukreniti v korist Jednote 
kakor tudi v dobrobit našega 
društva. 

Sedaj pa srečno novo leto 
vsem glavnim uradnikom in 
vsem članom in članicam, ki 
spadajo pod okrilje naše dične 
matere Jednote. Posebno pa.-
želim našim sosestram, ki se na-
hajajo pod zdravniško oskrbo 
skorajšno zdravje, da se zopet 
kmalu vidimo na društvenih se-
jah.. 

Sosestrski pozdrav, 
Theresa Skrabe, tajnica. 

Vsem n a š i m članicam se 
naznanja, da so bile na zadnji 
glavni seji ponpvno soglasno 
zopet izvoljene vse stare urad-
nice z izjemo podtajnice, ki se 
je odpovedala vsled rahlega 
zdravja. Nadejam se, da nas 
vse dobro poznate, torej ni tre-
ba imena vsake še posebej na-
vajati. 

Na zadnji seji smo samo eno 
mlado članico "izvolile, da bo 
našo mladino zastopala in to 
je sosestra Frances Kavsek. 

Cenjene sosestre! Zopet ste 
me še za eno leto potrdile. Hva-
la vsem za izkazano mi zaupa-
nje ! Nikdar bi si ne bila tega 
mislila, da bom vodila toliko 
let posel tajnice pri tem dru-
štvu, kar mi je v resnici včasih 
zelo težavno, če ni ves asesment 
ob koncu meseca plačan; vse-
eno sem pa vesela, ker imate do 
mene toliko zaupanja, ker ni-
sem tako ugledna, bogata in ta-
ko študirana. Skušala bom še 
v bodoče vam vsem ustrezati, 
kar bo v moji moči. 

Pri tej prilfki pa ponovno 
apeliram na one, ki bolj rade 
zaostajate s plačevanjem ases-
menta, da bodite točne, ker ne-
redno plačevanje je najhujša 
stvar zame kakor že gori ome-
njena Včasih res ne vem, če bi 
založila asesment za kako zao-
stankarico ali ne, za kar sem 
jaz odgovorna. , 

Zdaj vas pa prijazno "vabim 
na prihodnjo sejo dne 18. janu- I 
arja, da bi vas bilo zopet toliko ky, zapisnikarica Josephine Ho-
kakor v decembru. Zaeno želim I stinskv, nadzorni odbor: Mary 
vsem skupaj zdravo in srečno Cvetan, Jennie Glazar in Louis 
novo leto 1942. Dal Bog vodi- Kocian. 
teljem držav širom sveta pravi Seje se vršijo vsak drugi če-
sporazum, da bi,vsemu člove-|trtek v mesecu v domu društva 

sv. Jeronima ob sedmih zvečer. 

DRUŠTVO KRALJICA MAJ-
NIKA, ŠT. 194, STRABANE, 

PENNS YLV A NI A 

Naj prvo se v imenu društva 
zahvaljujem našim booster jem 
za lepo voditeljstvo in napre-
dek mladinskega oddelka. Vsa 
naša katoliška mladina v na-
selbini je zamišljena v Junior 
Booster klub KSKJ. Kar sami 
se oglašajd za pristop, to pa za-
to, ker jim je dana prilika, da 
imajo svoje lastne seje in zaba-
ve in tudi za Miklavžev dar jim 
vedno društva preskrbijo. 

Na glavni ali letni seji je bi-
lo sklenjeno, da naše društvo 
kupi dva obrambna bonda (De-
fense bond) po $100, ker se šte-
jemo vsi dolžni braniti svobodo, 
katero vživamo tukaj v Ameri-
ki. 

Odbor za leto 1942 je slede-
č i : Predsednica Antonija Sen-
kinc, podpredsednica Mary No-
vak, tajnica Frances Mohorich, 
blagajničarka Albina Yarkos-

vidno, bo še par drugih naših 
članov odšlo kmalu k vojakom. 

Vsemu članstvu našega dru-
štva in Jednote želim blago-
slovljeno, srečno in uspešno no-
vo leto. 

S pozdravom, 
Katherine Drobnick, tajnica. 

štvu kmalu zasijala toliko pri 
čakovana zarja miru! 

S pozdravom. 
Gabriela Masel, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 173, 
MILVVAUKEE, WIS. 

Članicam, katere niste bile 
na\z6če na zadnji seji, se na-
znanja, da je bil izvoljen slede-
či odbor : Predsednica Rose Je-
nich, podpredsednica Rose I)e-
zelan, tajnica Antonija Velko-
vrh, blagajničarka Josephine 
Brulc, pomožna tajnica Marv 
Jamnik; nadzornice: Mary Go-
renz, Molly Koropec, Barbara 
Stukel; rediteljica Rose Mala-
rieh; duhovni vodja Rev. A. 
Schififrer. zdravnik Dr. J. Ste-
fanez. 

Kakor razvidno, je ostal sko-
ro ves stari, odbor, članice ste 
prošene, da bi se bolj redno 
udeleževale mesečnih se j ; ako 
je udeležba velika, se lahko več 
boljšega ukrene za društvo in 
.Jednoto. 

To je moj zadnji dopis v tem 
letu, kajti novo leto bo kmalu 
napočilo. Ob tej priliki se za-
hvaljujem vsem onim, ki ste se 

V imenu odbora vabim vse 
cenjene članice na prihodnjo 
sejo dne 8. januarja, po kateri 
sledi prosta zabava in pojedina 
za vse članice našega društva; 

DRUŠTVO KRISTUSA KRA-
LJA, ŠT. 226, CLEVELAND, 

OHIO . 

Naše društvo je izvolilo sle-
deči odbor za leto 1942: Du-
hovni vodja Msgr. B. J. Ponikv-
var, predsednik Frank Fabjan, 
podpredsednik Frank J a n š a , 
tajnik John Mencin, 6209 Bon-
na Ave . ; zapisnikarica Mary 
Zupančič, n a d z o r n i odbor : 
Frank Kern, Frank Zupančič in 
Anton Klančar, zastopnik klu-
ba društev SND. in konference 
Frank Fabjan, zastopnice slo-
venske sekcije J P O . : Mary Sta-
r.onik in Julija Tomšič, za skup-
na društva fare sv. Vida Mary 
Mencin in George Hribar, dru-
štveni zdravnik Dr. Oman. — 
Seje se vršijo po starem. 

Tem potom vas novi odbor 
prijazno vabi na prihodnjo sejo 
dne 4. januarja v Knausovi dvo-
rani, kjer bo zaprisežen novi 
odbor, po seji bomo pa imeli 
malo družabne zabave z okrep-
čili, tudi malo zavrteli se bomo 
lahko. 

K sklepu voščim vsem čla-
nom in članicam našega društ-
va in vsemu Jednotinemu član-
stvu srečno in blagoslovljeno 
novo leto. Naj nam ljubi Bog 
to leto podeli tako zaželjeni 
mir, katerega ves svet že težko 
pričakuje. 

S pozdravom, 
Mary Stanenik, blagajničarka. 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

17. januarja: Plesna vesel i-s 
ca društva Kraljica Majnika, 
Strabane, Pa., v domu društva 
sv. Jeronima. 

21. januarja: Plesna veseli-
ca Booster kluba društva sv. 
Vida, št. 25, Cleveland, O., v S. 
N. Domu na St. Clair Ave. 

24. januarja: Domača zaba-
va društva sv. Janeza Evange-

pridite torej v polnem številu. , l i s t a ' š t - 65< Milvvaukee, Wis., v 
Dal je vabim vse naše cenjene j T i v o I i d v o r a ™ . 

sosestre, vse rojake in rojaki- in februarja: Osma 
nje te naselbine in okolice na 
veselico dne 17. januarja v do-
mu društva sv. Jeronima, Svi-
ral bo znani Pavel Dolinarjev 
orkester; za prigrizek in suha 
grla bo pa tudi dobro preskrb-
ljeno. Torej na svidenje! 

Končno želim vsem glavnim 
odbornikom in odbornicam, jed-
notinemu članstvu in članicam 

letna kegljaška tekma East 
Ohio KSKJ kegl jaške Zveze v 
Lorainu, O. 

8. februarja: Plesna veseli-
ca društva sv. Štefana, št. 224, 
Cleveland, O., v hrvatski cer-
kveni dvorani na 40. cesti. Igral 
bo Peconov orkester. 

15. februarja: Srebrni jubi-
lej 25-letnica društva sv. Mari-

našega društva srečno in zdra-! Je Magdalene, št . '162, Cleve-
vo novo leto. Pozdrav, land, O. 

Frances Mohorich, tajnica. 17. marca: 35-letnica dru-
| štva sv. Veronike, št. 115, Kan-

DRUŠTVO SV. KRIŽA, ŠT. sas City, Kans. 
217, SAL1DA, COLO. \ Ostala društva, ki imajo to 

Na naši letni seji dne 14. de- sezono tudi kakšno prireditev 
cembra, ki je bila še precej do- na programu, naj nam izvolijo 
bro obiskana, je bil izvoljen j to naznaniti.—Uredništvo, 
skoro ves stari odbor z izjemo 
predsednika, in sicer je to naš 
mladi sobrat Joseph Drobnick. 
Upamo, da bo isti delal za dru-

čez leto pridno udeleževale sej štvo in Jednoto kar bo v njego-
in ki ste točno plačevale ases 
ment; zaeno pa želim vam 
vsem skupaj srečno novo leto in 
vsem članom - vojakom naše 
Jednote, da bi se vsi zdravi in 
zmagoslavno kmalu vrnili do-
mov k svojim dragim. 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonia Velkovrh, tajnica. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 184, BROOKLYN, 

NEW YORK i 
Na naši decembrski- seji je 

bil izvoljen sledeči odbor za le-
to 1942: Predsednica Helen Co-
rel, podpredsednica Katherine 
Z u p a n č i č , tajnica Theresa 
Skrabe, blagajničarka Helen 
Beljan, zapisnikarica Frances 
Rupe; nadzornice: Mamie Pi-
shkur, Elsie Kennedy, Marga-
ret Žagar ; zdravnik Dr. A. J. 

vi moči in ostali mu bomo šli na 
roke ter pomagali, saj društvo 
rabi mlade moči. 

Zaeno izrekam lepo zahvalo 
staremu ali bivšemu predsedni-
ku bratu Franku Usnik-u, ker 
je bil vedno jako agilen za dru-
štvo in Jednoto; zaeno pričaku-
jemo od njega, da nam bo še v 
bodoče naklonjen. 

Na tej seji je bilo sklenjeno, 
da društvo kupi za $50.00 en 
obrambni bond; sicer je to bolj 
mala svota ker naše društvo ni 
tako veliko; toda storilo se je 
tc z dobro voljo v korist našega 
strica Sam-a; bomo skušali pa 
še kak bond kupiti. Naše dru-
štvo ima tudi enega člana, bra-
ta Jerry Entiharja, ki služi pri 
inženirskem oddelku v Fort 
Bliss, Texas; njemu smo poslali 
mal dar za božič. Kakor raz-

ANEKDOTA 
Pokojni ameriški multimi-

lij onar in človekoljub Andrevv 
Carnegie se je z neumorno 
pridnostjo in delavnostjo dvig-
nil iz siromaštva do največjega 
bogastva, tako da je postal naj -
bogatejši človek na svetu. Car-
negie pa ni bil navaden lovec za 
bogastvom, marveč velik pri ja-
telj in dobrotnik človeštva. Ko 
je nekoč potoval po Kavkazu, 
se je udeležil tudi službe božje. 
Na koncu službe božje je dal 
cerkveniku, ki je po cerkvi po-
biral miloščino, bankovec za sto 
dolarjev. Kakor navadno je du-
hovnik objavil uspeh pobiranja 
miloščine s temi besedami: 

"Nabranih je bilo dva rublja 
in petnajst kopejk. Ce pa je 
bankovec, ki ga je daroval go-
spod v skrajni desni klopi, pra-
vi, se nabrana vsota poviša za 
sto dolarjev. Ljubi verniki, 
prosimo, da bi bil bankovec pra-
vi." 
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D R P. ANGELIK TOMINEC O. P / M . 

Družba ga seveda lahko prepo-
ve, a poprej mora delavcu pre-
skrbeti pravico. Gotovo je, da 
tudi posamezni gospodarji niso 
vedno vsega krivi, kajti svobod-
na konkurenca pritiska tudi 
nanje, da skoparijo s plačami. 

To pa ne dokazuje, da je 
itrajk krivičen, temveč le, da 
je krivičen sedanji gospodarski 
sistem. 

Pomagati more tu v prvi vr-
sti država in ona je v polni me-
ri dolžna pomagati. To zlo, 
krivice, ki se delavstvu gode, 
more preprečiti s pravično so-
eialno zakonodajo. To je, ka-
kor pravi papež, najbol j korist-
no in učinkovito sredstvo, da se 
štrajke na tak način prepreči, 
kakor pa iz njih izvirajočo ško-
do. ki j e pogosto nepregledna, 
zopet popraviti. 
8. Pravica delavcev do počitka 
i 60. In na podoben način je se 
več stvari, ki jih jfe treba pri 
delavcu zavarovati s pomočjo 
Iržave, in sicer najprej duhov-
ne dobrine. Čeprav je umrljivo 

telo m enake dolžnosti in enake 
pravice, da ohrani eno in dru-
go. Prav posebno tu se vidi, da 
sodobni gospodarski in družab-
ni sistem ceni človeka-delavca 
nižje kot stroj i žival in da ima 
zanj manj skrbi kakor za stroj 
in žival. 

Človek, in tudi delavec je člo-
vek, ima pravico do počitka. 
Res j e sicer, da je človek po-
stavljen na zemljo, da delt, to-
da ne vedno. Človeške moči 
imajo svoje meje. Ne da se po-
vsem točno ugotoviti, koliko po-
čitka človek potrebuje, kajti te 
meje postavlja starost, različ-
no delo, zdravstveno stanje itd., 
ki ni vedno enako. Naravno 
pravo določa, da mora človek 
imeti toliko počitka, da nado-
mesti in obnovi one sile in mo-
či, ki jih je pri delu izrabil 
Ako tega ne stori, škoduje last-
nemu zdravju in življenju. V 
ta namen potrebuje nedeljski, 
oziroma prazniški počitek. 

Počitek ponoči in med kosi-
lom ne zadostuje za nadomesti-I 1UU1 " t i»UWOH»JV 

življenje kakorkoli dobro in za- j l o m o č i j m a g a r i če je hrana še 
željeno, vendar ni ono tisto 
zadnje, za kdr smo rojeni, tem-
več le pot in sredstvo za življe-
nje duše, ki se ima spopolniti v 
spoznanju resnice in v ljubez-
ni do dobrega. Duša je, ki nosi 
izrazito podobo in sličnost bož-
j o in v kateri biva ono dosto-
janstvo, na podlagi katerega je 
bilo človeku naročeno, naj go-
spoduje nad vsemi nižjimi bitji 
in naj si v svojo korist napravi • 
pokorne zemlje in morja. 

"Napolnite zemljo in podvr- i 
zite si j o in gospodujte nad ri- i 
bami v morju in nad^ pticami 
pod nebom in vsem živalim ki , ^ g f e m o p l e m e n i t i in tu-
še gibl je jo na zemlji ." (1. Moz. i ̂  i z o b r a z u j e s v o j e g a duha. Ti 
1, 28). j e eden izmed vzrokov, zaka 

Vsi l jud je so v tej stvari ena- j d e l a y c . n i m a j o v e r e 

ki in ničesar ni. kar bi razliko- . . . . . 
vilo bogatine in uboge. g o s p „ ' Kristjanu so Potrebne pnd 
darje in s , « ž abniU, viadarK in « »J d a ^ p o t r e b « 

NT- vere, * naj bi ub ia . ia nas 
, , . , . ! nrotstva med stanovi, ker so v 

komur ni. dovoljeno nekaznjeno P r o i b L v a » , , . . cerkvi vsi enaki, tam se ozna krs t človeško dostojanstvo, » 

DOPISI 
V VEČJO VARNOST Mfi-
STA NORTH CHICAGO IN 

WAUKEGAN, ILL. 
North Chicago, HL—V prvi 

vrsti naj mi cenjeni čitatelji 
oprostijo, ker ne bom poročal o 
tukajšnjih delavskih razmerah, 
ampak imam v ta namen neko 
drugo važno zadevo kot alder-
man našega mesta. 

Dne 15. decembra sta nas naš 
spoštovani župan Mr. John P. 
Dromey in naš obče čislani ro-
jak in policijski načelnik Mr. 
Jacob J. Novak v mestni zbor-
nici opozorila, da sta dobila na-
logo od našega soseda admirala 
Downesa iz Great Lakes, naj 
dobimo gotovo število zaneslji-
vih državljanov, da bi služili 
kot? stražniki v slučaju zračne-
ga napada od strani sovražnika. 

Prva skušnja za tak slučaj 
se bo vršila v kratkem za naše 
mesto North Chicago in za dru-
ge bližnje naselbine. V ta na-
men bodo gotove tovarniške pi-
ščalke ali alarm tozadevni čas 
naznanile. Javnost bo pa že po-
prej obveščena potom časopi-
sov in po domačih stražnikih. 
Ko boste slišali svarilno piščal-
ko naj vsak takoj ugasne vsako 
luč; tudi sveč in žveplenk naj 
se isti čas ne rabi na vašem do-
mu; želja oblasti je, da bo po-
polnoma temno po celem me-
stu. Vozniki avtomobilov po 
mestnih ulicah naj tedaj takoj 
zapeljejo vozilo na stran ceste 
in luč takoj ugasnejo. Prav no-

pod slovenska c c r - v i j o r : . Šte-
fana, 22nd Place in Wolcott 
Ave. Poživl jajo ce torej V3i taj-
niki in tajnice, da izvoljene za-
stopnike opozori jo »na to sejo, 
ki se bo pričela točno ob pol os-
mi uri zvečer. 

Ta seja se bo vriila brez ozi-
ra na to, da so sc razmere pre-
drugačile vsled vstopa Ameri-
ke v vojno, ker to ni nikalca po-
litična organizacija in nima nič 
opravka s tako imenovanim Slo-
venskim narodnim kongresom, 
kateri je bil odložen na poznej-
ši čas.. Toliko v naznanje vsem 
zastopnikom in zastopnicam, in 
ste prošeni, da se udeležite te 
seje. Vabljen je na to sejo tu-
di vsak poedinec, ki se za to 
delo zanima. 

John Gottlieb, 
začasni tajnik. 

katerim celo Bog sam ravna "z 
velikim spoštovanjem," niti ne 
sme ovirati prizadevanja za — • . . . , 1 • w i o nrimpriia nic mu more nuditi nedeljska ono popolnost, ki je p n m e m „q„W P n 

za večno življenje v nebesih. 
Da, v tem pogledu človek celo 
prostovoljno ne sme dovoliti, 
da bi kdo ravnal ž njim nepri-
merno njegovi naravi, ali ho-
tel zasužnjiti njegovo dušo; 
kajti tu ne gre za pravice, glede 
katerih ima človek proste roke. 
ampak gre za dolžnosti do Bo-
ga. ki jih je treba zvesto spol-
novati. 

61. Iz tega sledi, da je ob 
prazniški h dnevih potreben po-
čitek od dela in truda. Vendar 
naj pod tem nihče ne razume 
nekako večje uživanje lenega 
brezdelja, in še manj brezdel-
nost, po kakršni mnogi hrepe-
ne, ki naj bi pospeševala napa-
ke in podpirala zapravljanje 
denarja, ampak vsekakor le po-
čitek od dela, ki j e posvečen po 
veri. Počitek, zvezan z vero, 
človeka obrne proč od del in 
opravil vsakdanjega življenja, 
da ga privede nazaj k premiš-
ljevanju nebeških dobrin in da 
večnemu božanstvu skaže pra-
vično in dolžno češčenje. 

To je predvsem bistvo in to 

tako močna in dobra in tudi, če 
ima delavec dobro spanje. Pra-
vico do počitka pa ima človek 
tudi radi zabave, ki mu je po 
trebna, ker človek ni postavljen 
na svet samo radi dela, ampak 
tudi, da je v gotovi meri srečen 

Človek, in tudi delavec j f , . A J 
človek, nima samo pravice dc ^ e luci ne sme biti tedaj po 
počitka, ampak tudi dolžnost celem mestu, kajti vojaški zra-
počitka. Ne samo radi telesne- ^oplov , bodo tedaj slikal, me-
ga zdravja in življenja, katere ^ o da se prepričajo, kako smo 

am na v zatemnitev mesta izvršili. 
ga ni sam gospodar, ampal-
Bog. ampak tudi in prav poset> i Torej dragi mi rojaki in ro-
no radi duš. Dolžnost ima, di. ' jakinje, prosim vas in sem pre-
skrbi za svoje duševno spopol pričan, da boste vsi Slovenci s 

tem sodelovanjem izkazali kot 
prvi med drugimi narodi, z iz-
vršenim ukazom, ki bo le vam v 
dobro namenjen. 

Zastopniki ter stražniki za 
prvo vvardo mesta North Chi-
cago so sledeči: John Lubeck, 
J. Bezek, Anton Jeffers, J. 
Jactstt, J. Potocky, Frank 
Ogrin Sr., Joseph Celesnik, 
Frank Zupec, Joseph Zore, F. 
Merlock, Mike Grgas, August 
Cepon, Andrevv Cepon, Math 
Ivanetich, M. Banko, John Cha-
mernick, John Mesec, Matevž 
Slana in Matevž Kirn. 

n ja jo dolžnost in pravice go 
spodarjeve in delavcev. Ta po-
uk in utemeljitev verskih res-

pridiga in krščanski nauk. Po 
trebna je kristjanu tudi maša 
in prejem zakramentov radi 
milosti in božje pomoči, ki jc 
mora imeti v boju zoper lastno 
poželjenje in zoper mike sveta. 

Velika množica pa je delav-
cev in delavk, ki jim je skozi 
celo leto, pol leta, več mesecev, 
vsak mesec, par tednov eno-
stavno onemogočeno prisosto-
vanje pri pridigi in nedeljski. 

Ti možje bodo pazili, kadar 
x> prišel ukaz zaradi tega, in 
ia ge bo tudi izpolnoval v pol-
tem. To bo vse za vašo varnost 
r poznejši slučajnosti. Kdor bo 
kršilec teh določb, bo nazna-
njen na pristojno mesto. Torej 
Slovenci v North Chicagu in 
Waukeganu„ pozor! 

Seveda, to bodo samo vaje, 
oziroma prazniški maši, ki jim da se re boste prestrašili, ko 
je pogosten sprejem zakramen- boste morda nepričakovano za-
tov onemogočen ali tako otei- slišali pisk (alarm) siren. Vse-

VABILO NA DOBRODEL-
NO PRIREDITEV 

Lorain, O.—Z največjim za-
nimanjem in z veliko navduše-

| nostjo se pripravljamo tukaj v 
Lorainu na 4. januarja, ko sc 
vrši dobrodelna prireditev naše 
sekcije JPO v pomoč v stari do-
movini trpečim. V tej zadevi 
gre pohvala in priznanje Miss 
Mary Polutnikovi, kajti ona ne 
dela samo kot predsednica te 
sekcije, ampak je obiskala vse 
glavne društvene in klubove se-
je v decembru, bodisi sloven-
skih ali angleških društev ter 
je na ta način navduševala tu-
di našo mladino in obenem tudi 
starejše rojake, da naj pridejo 
na našo prireditev 4. ' januarja 
v Slovenski narodni dom. 

Ako ne bo ta dan velike ude-
ležbe, ne bo krivda odbora, pač 
pa krivda mlačnih, trdosrčnih 
in samosvojih ljudi. Zato po-
novno opeliram na vse Slovence 
v Lorainu ter okolici, da se po-
kažemo kot svobodni Američa-
ni, da ne gledamo samo zase, 
pač pa da radi pomagamo tudi 
svojemu bližnjemu. 

Program bo lep in bogat ta-
ko, da upamo ustreči vsem. In 
sicer točno ob 6:30 se_j)rične 
večer j a„ potem pa sledi pro-
gram po temle redu: 

1.—Pozdravni nagovor Janko 
Rogelj-a, glavnega predsed-

nika ABZ. 
2.—Patt^ Laslovich, proizvaja 
umeten ples. 

3.—Kvartet slovenskih fan-
tov iz Clevelanda. 

4.—Duet Angeline Tomsic in 
Jennie Cerne. Na piano jih 
spremlja Miss Mamie Perusek. 

5.—Beverly J. Vidrick, de-
klamacija. 

6.—Edvvard Pogačnik, dekla-
macija. 

7.—Razni lokalni govorniki 
in zastopniki. 

Voditeljica programa bo Miss 
Mary Polutnik. 

Torej na svidenje prihodnjo 
nedeljo! 

Z domoljubnim pozdravom, 
France* Jevec. 

lttšim sorodnikom in prijate-
ljem za vso pomoč v njegovi 

( dolgi bolezni tako tudi za ude-
1IfeŽbo pri pogrebu, za naročene 
, »v. maše zaduiaice; vseji 'je bi-
lo naročenih 44, in za darova-
ne vence, katerih je bilo 11. Po-
sebna hvala pa še našemu g. 
župniku Rev. Fr. JJchvveigerju 
ker so ga hodili večkrat v nje-
govi bolezni tolažit in na zad-
njo uro za podeljene mu zakra-
mente za umirajoče. Naš oče 
so se ločili iz tega sveta vdani v 
to l jo božjo. 

Prejmite torej lepo zahvalo 
vsi in vsak, ki je kaj dobrega 
storil tekom bolezni pokojnika 
in nam ob njegovi smrti. % Pre-
več bi vzelo prostora, da bi vsa-
kega posebej z imenom označi-
la. 

Vi pa, dragi in n e p o z a b n i 
oče, počivajte mirno v svobod-
ni ameriški grudi. To vam že-
li Vaša hči v imenu ostalih ža-
lujočih. . 

Theresa Prosen. 

kakor je pa treba in boljše, da 
se pripravimo za slučaj resnič-
nega napada iz zraka, kar nam 
bo mnogo pomagalo. 

Na južni strani našega me* 
sta je pojasnilo vsakemu, za-
kaj je važnost nujna, da se £aš 
v naiem mestu in okraju naj-

kočen, da je temu enako, bi 
vendar so ti prav tako ljudje, 
ki so enako izpostavljeni nevar-
nostim lastnega poželjenja in 
od strani sveta, protisredstva v 
cerkvi pa jim je onemogočeno 
uporabljati radi službe. Ali « 
moremo potem še čuditi, če P* 
takem človeku vera peša ali po- prej in najbolje zaščitimo in 
lagoma izgine? pripnavimo. Vsak naj hitro in 

Dolžnost počitka veže delav- korajžno izvrši to, kar je treba 
ce očete in matere tudi radi vj-jin pričakovanega od vsakega 
zi z lastno družino. Drugače dobrega ameriškega državlja-
preneha vsaka vez, če prideta na; ob koncu bomo pa vsi vide-
oče ali mati v stik z družino si- li, kaj da se bo vsemu svetu po-

xu je p i c j . ™ . . t r e b a m o y p 0 Z n ih večernih urah. lh kazalo z našim složnim sodelo-
držati Pob prazniških dnevih, I če preneha ta vez in stik z d n - ! vanje« v vseh ozirih. 
kakor ie to že Bog v stari zave- žino, je-li potem čudno, ce i Uspesno in srečno novo leto 
z i s DOsebnim zakonom določil: išče zabavo drugod, po gostij- želim vse mskupaj. 

Spominjaj se, da posveču-|nah itd. in se uda morda celo 
ješ sobotni dan" (2 Mojz. 20, 8) pijači? 
n sam ga je dejansko učil, ko Korist imajo od počitka tudi 
Z hU takoi ko je človeka delodajalci, ker spočiti delavci 
ustvaril skrivnostno počival: lažje in boljše delajo in je oli-

Sedm dan je počival od vsega čajno v obratih tudi mno*o 
J . , - — » m a n j nesreč, ker delavec lahko 

pazi, česar pa radi preatruje-
dela, ki ga je bil naredil 
(1 Mojz. 2, 2). 

Morda se nikjer tako zelo ne 

Z domoljubnim pozdravom, 
Math Slana Sr., 

alderman prve varde. 
o-

pozna vsa 'pogubnost sedanjega pa bi dosledno izveden jedel j -
družabn?gaP fn gospodarskega J ski 
sistem i kakor tedaj, ko pride ker bi se s tem število ezpo-
gov o " o p r a v i a h delavca, ki jih j selnih občutno zmanjšal. 
ima kot človek, kr ima dušo in I iDai je pnhodnjič. 

VABILO NA SEJO SEKCIJE 8 
J. P. O. - S. S. 

Chicago, 111. — Dne 1. de-
pa*.i . cembra so bila razposlana vsem 
nosti p o g o s t o ne more. Soristil j chikaškim društvom, klubom 

in organizacijam vabila na sejo 
sekcije št. 8, Jugoslovanskega 
pomožnega odbora, Slovenska 
sekcija, ki se bo vršila v torek, 
6. januarja, 1942, v dvorani 

NAZNANILO in ZAHVALA 
Gilbert, Minn. — V globoki 

žalosti naznanjam, d^ je dne 
11. decembra 1941 preminul 
moj ljubljeni oče 

JOSEPH BABICH 
v starosti 77 let. Rojen je. bil 
v Mali vasi pri Dobrepolju leta 
1864; semkaj v Ameriko je pri-
šel leta 1892 in sicer v Pueblo, 
Colo., po par letih se je pa pre-
selil v Sparta, Minn., nakar je 
nekaj let živel na svojem home-
steadu v Greaney, Minn., po-
zneje pa tukaj na Gilbertu, 
kjer je prebival 32 let do svoje 
smrti. Bil je podpredsednik 
društva sv. Cirila in Metoda št. 
135 KSKJ. 

Zapušča s o p r o g o Terezijo, 
tri fičere Mrs. Louis Prosen, Sr., 
Gilbert, Minn., Mrs. R. R. Kitch-
en, Minneapolis, Minn. in Mrs. 
Ed. Petrich, Cleveland, O. ; si-
na Josipa v St. Paul, Minn., se-
stro Mrs. Jos. Godec, Pueblo, 
Colo., brata Ignaca v Greanev, 
Minn., in Franka v Denver, Co-
lorado, potem 16 vnukov in 
3 pravnuke. 

Tem potom se lepo zahva-
ljujem v imenu žalujočih vsem 

KAKO JE NASTALA 
DOMAČA ŽIVAL 

Davno, pred več tisoč leti, člo-
vek ni živel tako kot danes. Ni 
imel tople obleke in udobnega 
stanovanja, temveč je stanoval v 
skalnih votlinah in se oblačil v 
kože divjih zveri, ki jih je ubil. 
Trd boj za obstanek je naredil 
nanj svoj pečat. Bil je močan, 
vel'k, tršat, neustrašen in nepri-
zanesljiv. Hranil se je s plenom, 
ki si ga je sam pribori], čakal, 
zalezoval in lovil je divjačino in 
se večkrat pomeril z divj:mi 
zvermi. Kot orožje mu je služil 
oster kamen, kost ali čekan zve-
ri. Ni obdeloval polja in ni še 
imel domačih živali. B I je lo-
vec. Žena mu je pripravljala 
hrano in opravljala domača de-
la. S sosedi je bil v sovraštvu. 

Nekoč je pračlovek ubil na lo-
vu volkuljo. Ko se^je približal 
plenu, je opazil majhno, nebo-
gljeno, zavaljeno živalco, ki je 
tekala in jadikovala okrog mr-
tve matere, že je stegnil močno 
reko in zgrabil malega volčiča, 
da bi ga ubil. Prav takrat pa se 
je nečesa spomnil. Roka je po-
pjstila in oprezno je malčka 
spustil za nedra. Skrivnostno je 
stopil v skalno votlino in posta-
vil volčiča pred otroka, ki se je 
igral v kotu na medvedovi koži. 
Sprejel ga je z veselim krilom, 
živalca, ki je bila v začetku bo-
ječa in nezaupna, se je kmalu z 
njim sprijaznila in postala sta 
debra prijatelja. Skupaj sta se 
igrala in si delila hrano. Tudi 
žena ga je* včasih prjazno po-
gladila, le očeta se je bal mali 
volčič. Saj je vedno tako trdo 
gledal in kadar jc govoril, se je 
votlina tresla. Volčiček je rastel 
in dorastel v lepega volka. Od-
kazali so mu prostor pred votli-
no. Mikalo ga je nazaj v temne 
gczdove, vabili so ga zategli kli-
ci tovarišev po grapah, vendar 
ga je nekaj vezalo in zadrževalo 
pri človeku. 

Nekoč je odšel gospodar na 
lov. Sosed, ki je že dolgo čakal 
ugodne prilike, se je priplazil k 
njegovemu domu, ga napadel in 
hctel izropati. Nezaupno ga je 
spremljalo dvoje zelen'h oči in 
rahlo renčanje. Na ženin krik in 
otrokov jok se mu je pognal za 
vrat. TežktJ je zahropel, ko so 
se mu zasadli močni zobje za 
vrat, a volčje čeljusti niso popu-
stile. Ko se je gospodar vrnil in 
zvedel novico, je prvič prijazno 
pogledal volka in ga potrepljal 
po glavi. Vdano ga je žival po-
gledala in se vlegla k njegovim 
nogam. Odslej ga je spremljal 
tudi na lovu ter mu poganjal in 
levil. In človek je videl, da mu 
je žival koristna. Postala sta 
dobra prijatelja in nerazdružna 
tovariša. Tako je nastala prva 
domača'ž val, ki človeka varuje 
v temnih nečeh, ga spremlja na 
nevarnih potih, mu pomaga na 
lovu ter čuva čredo in dom. Pes 
spremlja gospodarja vdano in 
zvesto do današnjih dni. 

Podcbno si je človek udoma-
čil druge domače živali. Kmalu 
je postalo okrog skalne votline' 
bolj živahno. Votlina je postala 

preozka iiyokolica presirdmašna 
za tako veliko družino. Preselil 
se je >j^dolino, poiskal svoji čre-
di dobrih pašišč in se je pomi-
kal za njo. Postal je pastir. Ve-
čala in mnežila se mu je druži-
na in čreda. Poiskal je rodovit-
no dolino ob reki, postavil sebi 
in čredi udobne prostore in se ni 
več dvignil. Začel je obdelovati 
pclja in je postal poljedelec. Po-
miril se je s sosed'', jim dajal ko-
že in prejemal v zameno lepo 
rezljano orodje in orožje. Izme-
njavali so si tudi domače živali, 
ki jih je bilo vedno več. 

Niso b la vsa plemena enako 
sposobna, da si udomačijo živa-
li. Eskimi so si udomačili samo 
psa. Nekatera črna plemena v 
Afriki niso udomač la nobene 
demače živali, ampak so jih pre-
vzela od sosedov. Za domačo ži-
val smatramo ono, ki daje člo-
veku korist in se pod njegovim 
vplivom razmnožuje. Nekatere 
živali se sicer človeka privadijo 
in mu tudi koristijo, čutijo pa le, 
da so v robstvu in se ne plode, 
n. pr. slon. To niso domače, am-
pak udomačene živali, ki si jih 
mora človek vedno znova loviti 
in krotiti.' 

PSI KOT VOJAKI NA 
BOJIŠČU 

Med mnogimi zanimivimi pri 
godami iz državljanske vojne v 
Španiji je za poznavalce in lju-
bitelje psov zanimiva vest, ki jo 
je prinesel neki uslužbenec Ha-
vasove agencije. Med napadom 
vladne vojske pri Villaverde so 
se pognali vojaki iz strelskih jar-
kov y spremstvu krepkih volčja-
kov. Pred sovražnimi strelski-
mi jarki so izpustili pse na stra-
že. Volčjaki so planili na straže, 
j:'h podrli na tla iri večinoma ta-
ko razmesarili, da se niso mogli 
več ganiti. Psi so bili zelo do-
bro zdresirani in svoje gospo-
darje sc ubogali, ne da b: lajali. 

Mnogi ljudje so ob tej vesti 
mislili, da gre za prvi primer, 
ko so rabili pse na bojišču ket 
vojake. To pa ni res. Verni stra-
žarji človeških bivališč so že v 
prejšnjih časih igrali vlogo vo-
jakov. Tako je bila osvojitev 
Amerike po Špancih olajšana 
prav s tem, da so na Indijance 
naščuvali dresirane pse. Pose-
bno sloveč je bil pasji polk ki ga 
je imel Vasco Numes in ki je ba-
je uničil nad 2,000 Indijancev 
V bitki pri Caxsamalci je bil v 
prv h vrstah Pizzarove vojske 
oddelek psov, ki je napadel Pe-
ruance tako srdito in uspešno, 
da je španski dvor odmeril tem 
psom iz hvaležnosti plačo, kakor 
so jo dobivali vojaki. V resnici 
so pa dobivali plačo gospodarji 
psov ki so psom privoščili samo 
priboljšek v hrani. Na drugi 
strani so pa segli Peruanci po 
istem sredstvu in zdreslrali so 
pse pfoti Špancem. Tako so se v 
starih časih bile prave pasje bit-
ke. 

Ko je pozneje izbruhnil upor 
sužnjev na otoku Jamaici, so 
Angleži zopet uporabili pse pro-
ti upornikom, ki so jih dobili z 
ctoka Kube. Na tem otoku so 
nakupili krdelo bojevitih psov, 
ki so j 'h rabili španski vladar 
Karel V. pripravljalci proti In-
d :jancem. Tudi angleška zgodo-
vina pripoveduje o bitkah, v ka-
terih, so se udeležili škotski psi. 
Kc se je španska bojevala pro-
ti Francu I. je poslal angleški 
kralj Henrik VIII. na pomoč tu-
di 400 velikih psov. 

V 16. stoletju so uporabljali 
pse v bitkah tudi Piemontezi. 
Imeli so jih razdeljene na skupi-
ne po 200. Psi so se dobro ob-
nesli v gorskih krajih in za to so 
jih jeli kmalu v isto svrho upo-
rabljati tudi Švicarji. Dobro so 
zdresirali pse za boj Finci, ki so 
jih naučili skakati konjem v no-
zdrvi. 

Konj, ki mu je zasadil pes zo-
be v nozdrvi, se je od bolečin ta-
kcj zgrudil in tako je.postal jez-
dec na njem nesposoben za boj. 
Tudi zgodovina s t a r e g a veka 
omenja pse v vlogi vojakov. 
Rimski naravoslovec Ulinius go-
vori o psih kot zelo dobrih po-
močniki v boju, ker se izkažejo 

zlasti zato, ker nikoli ne izpuste 
svojega plena in nikoli ne zbeže. 

ČKOREC, KI JE POVE-
* DAL, KDO JE 

Pred kakšnimi sto leti je ži-
i vel v Juteborgu organ ist s škor-

ccm, ki je imel izreden dar za 
ponavljanje poedinih besed in 
celih stavkov. Kadar je organi-
stu šlo kaj narobe, je imel nava-

| do, da je dejal: "To je prekleta 
I stvar!" In če je prišel kakšen 
! obiskovalec, se mu je predsta-

vil: "Jaz sem organist iz Jute-
borga, in to je moja žena." Oba 
stavka je škorec potem vsako 
krat ponavljal, postala sta mu 
najljubša. 

Vrli mož mu je bil pristrigel 
perut', ni pa pazil na to, da se 
peruti pač obnavljajo. In tako se 
je zgodilo, da je škorec nekega 
dne izginil. Bilo je v poznem po-
letju, škorci so bili lepo rejeni, 
ljudje so jih lovili kot izvrstno 
slaščico. Tudi lovec nekega gro-
fa iz bližine Juteborga je bil na-
stavil mreže. Ujel je veliko šte-
vilo ptic, pa je drugi za drugo 
zavijal vrat. Ostala sta nazadnje 
samo dva škorca. Lovec je baš 
segel z roko v mrežo, da enemu 
zavije vrat, ko je ta zavpil: "To 
je prekleta stvar!" 

Ves prepadel je lovec roko 
umaknil, čez nekaj časa je vpra-
šal: "Kdo pa si?" Odgovor iz 
škorčevih ust se je glasil: "Jaz 
sem organist iz Juteborga in to 
je meja ženaf'" še bolj prepadel 
je lovec <ušel — in škorec tudi. 

STROŠKI V ŽIVLJENJU IN 
— OB SMRTI 

Ko greš k brivcu boš plačal 
za britje 25 ali 30 centov; za 
britje mrtveca p?, računa po-
grebnik $3. 

Volnena moška suknja velja 
okrog $25, lesena (rakev) pa 
od 9200 naprej. 

Vožnja s taksijem v gledali-
šče in nazaj stane $2, avtomo-
bil pri pogrebu pa $10. 

Če ti žena doma pridiga in 
daje lepe nasvete, te ne stane 
nič; če pa pastor pri tvojem 
pogrebu hvali tvoje lepe last-
nosti, bo pričakoval zato $5 ali 
$10. 

Cel aker zemlje blizu kakega 
mesta velja morda $100, grob 
na pokopališču v velikosti 3x6 
čevljev pa polovico toliko. 

Torej štedi in hrani denar, 
dokler si živ in zavaruj si svoje 
življenje, da se bo lahko plača-
lo precej visoke stroške, ko 
boš umrl. 

RECEPT ZA VSAKEGA 
Vzemi štiri dele pristnega 

svežega zanimanja za svojega 
soseda ali bližnjega. Precedi in 
odstrani vsak del brezpotrebne 
radovednosti. Primešaj temu po 
en del dobrega razpoloženja in 
nepris ljene dobrohotnosti. Vse 
to deni nad ogenj v srcu polne 
?oreče ljubezni. Prideni temu 
!;o, kar tebi prija potom prija-
znega občevanja s sovsedno ka-
dar je treba. Zmešaj to v nepri-
čakovanih slučajih z dobrimi 
deli toliko časa, da postane glad-
ko. To zdravilo ostane trajno 
ako ga ne bcš kam založil. Je 
zelo umestno in dobro za vsakda-
njo vporabo, pa tudi poceni. 

o 
Vsak naš član (ca) mora biti 

ponosen na svojo podporno ma-
ter, K. S. K. Jednoto, 

War Needs Mooey—Y0URS! 

/ 

This war calls for every ounce 
of energy, every dime and dollar 
we can muster for ships—and 
planeš—and guns. 

Hit the enemy with a $25 
Bond. Hurt him wlth a 850 
Bond. Help to blow him sky-
high with a $100 or $1,000 Bond. 

Don't delay — every h o u r 
counts. Buy United States 
Defense Bonds and 8tamps 
TODAT. 



L I S J A K O V A HČI 
POVEST 

Tudi Ahnenfels je čutil ime- sta z Ahnenfelsom skupaj obe-
nitnost tega trenutka; dobro je dcvala. Teta Brigita je vsak 
znal, da je stopil na razpotje čas hodila sem, da je kaj naroči-
živl jenja; a bolje nego ona je la ali kaj prinesla z Mrakovega 
tudi vedel, kako negotova je dcma. Hodila je rada, da je mo-
prihodnost njena in njegova, gla pozvedovati o izgubljenem 
Toda bil je mož, zato ni razo- gospodarju Toda ničesar ni 
deval svojih čuvstev, nego re- zvedela pravega, dasi se je že po 
kel je odločno: -J vsi Ljubljani raznesel glas, da 

"Ohrabri se, Klotilda, pride je Mrak izgin i. S policije so 
še huje. Ljubezen ima tudi poslali v prodajalnico vprašat, 
grenko stran, ljubezen terja tu- ali ga res ni doma in 
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Slovencev po deželi, ki so pili bilo 13. junija, 1874. 
pri studencu učenja in krščan-' 
ske vzgoje na univerzi sv. Ja-
neza. 

Meseca septembra, 1881 m e ' k o preskrbljeno za verske po-
je pozdravilo približno 30' na- trebe. Poprijeli so se farmar-
ših rojakov. Bili so še podjetni• ^ e g a dela in po par tednih si 

G*tYo*rSbareof— 

U . S . DtftauBONDS-STAIlfrS 

noj no potrebujemo. Med Ijud-
Starejši pionirji so mi pravi-J mi ni požrtvovalnosti, ni blage-

II, kako so bili veseli benedik-jga duha za stalni skupni bla-
tinskih menihov, ker je bilo ta-

mladeniči, čeprav še zeleni iz 
starega kraja, so se pridno uči-
li angleščine in kaj drugega, da 
so se pozneje mogli uspešno 
posvetiti trgovini ali drugim 

postavili že svoje "palače"— 
revne bajte. 

Slavni misijonar Pire France 
se je zelo zanimal za umno 
kmetijstvo že v stari domovini. 

di žrtev; pripravi se nanje." kaj domišlja, kam bi bil utegnil 
:ti. Toda nihče ni vedel odgovo-

"Pripravljena sem na vse,'I g a j ^ p o m n i l i f d a b i b i l 

odgovori Klotilda nekoliko mir- M r a k k d a j R a m o d p o t o v a l Is_ 

skrbelo, kdo jo bo zalagal z nov-
- — ' • c i in plačeval njene račune, 

ali si Kflo 4<Te p r a v i c e n i m a m » pojas-
njuje ji pomočnik, "sodišče od-
loči, kaj se stori, ako do tedaj 
ne bo gospoda nazaj." 

Ej, pa zaprite," odgovori neje, "samo povej mi, kako se Ljubljanici, če ni : * . * .. . . 
iznebim spon ljudskih p r e d s o d - l o r d a ^ S ; ali vse iskanje je ? n a ^komise lno , hiša in kar 
kov? Kako se otmem vse te zo-j ^ b r e z u s p e h a ; p a t u d i d r u g . 
prne okoliščine, ki me veze z mi-, j e n f b H o n a j U n i t i najmanj^e-
nu lost j o ? " 

"Tu ne moreva ostati, 
ga sledu, ker je tisto noč zapa-

. r a z " ; del debel sneg in vse zametel. 
laga ji on; "ali tudi drugje je p r a y t Q b i J ^ ^ d a g e n i 

človek vezan na zunanje oblike k a r ^ z v e d e l o 0 k r v a v e m n a . 
in zakone društva in države. Po n a P o l j a n s k e m n a s i p u . T u . 
tem sramotnem napadu ne mo- d - B r i g i t f t j e z n a l a b r z d a t i s v o j 
rem več opasati sablje; poslovi-j j e z i k i n j e m o l č a l a D a j e A h _ 
ti se moram od vojaščine, pred-, ^ ^ b Q l a n i n d & j e K , o t n d a 

no zvedo o tej moji dogodtn., y e d n o p r j n j e m > tega n i b i l o mQ_ 
Mlad sem še in trden, um imam č j ali nikomur ni pri-
bister, pa se že prebijem v sve-
tu. Ako te je res trdna volja, 

šlo na misel, da bi utegnila biti 
njegova bolezen v kaki zvezi z 

deliti z menoj negotovo prihod- i z g u b l j e n - m trgovcem Mrakom, 
nost, vzamem te s seboj na Ogr-
sko ; tam prestopiva v drugo ve-
ro in se poročiva, da boš tudi po 
zakonu moja, kakor si itak po 
srcu." 

Uprtih oči posluša 

o katerem so vedeli vsi ljudje, 
da je miren in dobrodušen mož. 

V tem se je vreme ujužilo in 
sneg je po malem skopnel. Te-

Klotilda daj se je nekemu gospodu, ko se 
naklep Ahnenfelsov in ko dovr- je izprehajal na Poljanskem 
ši, pokaže se ji zopet ljubek na- nasipu ob Ljubljanici, nekaj za-
smeh na ustnih. 

"V ;ktor," reče mu srčno, "ne 
svetilo in radoveden je s pal co 
razbrskal sneg. Kar ostrmi, ko 

ki so ga bili zaslužili, so pora 
bili za potrebno izobrazbo. 

ločim se več od tebe, pridi, kar ugleda turški nož in okoli njega 
hoče, tvoja sem in s teboj poj- krvavo sled. Takoj pobere nož 
dem, ako treba do konca sveta." in ga odnese na policijo. Tu so 

"Oprosti mi, Klotilda," izpre- že nekaj sumili in sedaj jih je 
govori zopet Ahnenfels, "sedaj krvavi nož le še bolj utrdil v 
sem se spomnil, da bo treba ra- mnenju ter jim pokazal pot za 
nr) izprati; poklič; strežnika." daljno iskanje. Policijski komi-

"(.emu strežnik, ko sem jaz »ar je še tisti dan pozval Klotil-
tukaj," odvrne mu Klotilda p > P r e d *e in jo vprašal, ali je 
nosno, sname rokavice, odveze kdaj videla ta nož. 
ki »buk in ga odloži. Nato pozo- "Seveda sem ga videla," rek-
ve strežnika, naj prinese hlad- la je preprosto; "to je noz moje-
ne vode, sama pa si zaviha roka- ga pokojnega očeta; nekdaj ga 
ve in se pripravlja, da bi stre- spom n s seboj prinesel iz 
gla bolniku. Turškega broda." 

Teta Brigita je že jako nepo- Dasi mu ni megla Mrak">va 
trpežljivo čakala, da bi kaj zve- £ena ničesar povedati, kako je 
dela o AhnenieJsovi nezgedi. izginil mož iz hiše, to priznanje 
Večkrat je nastavljala ušesa na j je dalo zvedenemu uradniku pod_ 
vrata, ali nčesar ni umela, ker lage dovolj, da je preiskoval da-
sta se menila natihoma. Le ča- lje. Takoj je naprosil vojaško 
•sih je ujela glasno besedo, ali to oblast, da je po svojem sodn'-
ji ni bilo dovolj, še radoved-1 ku dala zaslišati bolnega nadpo-
nejša je bila, ko je čula Klotil-.' ročnika Viktorja Ahnenfelsa. 
do ihtečo in jokajočo; docela pa Vestno sestavljeni zapisnik je 
se je vznemir ;la, ko ji je stara jasno pričal, da je Lovro Mrak 
dekla povedala, da je šel Mrak ranil častnika Ahnenfelsa, dasi 
sinoči z doma in da ga še sedaj je ta stanovitno trdil, da ni spo-

je v stanovanju, to je moje, te-
ga mi ne vzame nihče. 

"Tc veste vi bolje nego jaz," 
dostavi pomočnik skromno, po-
tem nekoliko umolkne, ali vidi 
se mu na očeh, da bi ji rad pove-
dal še nekaj, da se pa ne upa. 
Tudi Klotilda to zapazi in ga 
hrabri: 

"Ali bi mi radi še kaj poveda-
li? Govorite! Meni so takšne 
stvari sicer zoprne, toda sedaj 
naj bo." 

"Povedal sem vam vse; drl-
nil bi se vas opozoriti samo še nR 
to, da je hiša vknjižena na ime 
gespoda Lovra Mraka, kolikor 
je meni znano. Ali imate morda 
posebno psmo, da ž njim doka-
žete svoje lastništvo?" 

"Pismo?" ponovi ona vsa sr-
dita in je sedaj bleda sedaj rde-
ča od strahu in jeze. "Kaj treba 
meni pisma; vsa Ljubljana ve, 
da sem jaz Lisjakova hči in da 
je bil to od nekdaj Lisjakov dom 

»» • 

" B I je, bil; ali tudi trgovina 
je bila Lisjakova in hiša je ve-
dno podpirala kredit, ker je bi-
lo imetje vedno skupno in je 
skupno prešlo na gospoda Mra-
ka, Lisjakovega zeta." 

"Kaj vi umejete take stvari!" 
zavrne togotno Klotilda, "ali bi 
me hoteli tudi vi poučevati? To 
si odlečno prepovedujem! Bavi-
te se s prodajalnico, mene in hi-
šo pa pustite na miru. če se bo 
kdo hotel dotakniti, kar je mo 
jsera, najdem v Ljubljani odvet-
nikov dovolj, ki me bodo branili 
in mi rteli 'metje/ ' 

: U a ' i » p r i h o d n j i č ) 

ni nazaj. V prodajalnici so ba-
je v strahu, da se mu ni kaj pri-
petilo, in že so ga mislili zglasi-
ti v mestni hiši, ali ne upajo se, 
ker bi to morala biti skrb njego-
ve žene. 

Ko jo pride torej Klot lda z 
zavihanimi rokavi prosit, naj ji 
da čist predpasnik, položi ji te-
ta roko na rame in jo zaupno 
vpraša: 

"Ali sta se borila?" 

znal napadalca. Vendar pa o sa-

P. Ciril Zupan: 

0 Slovencih okoli opatije 
sv. Janeza v Minnesoti 

v 

raznim poklicem. Prvi denar,{Ko je pfrišel v Ameriko, je spo-
znal bodočo prihodnost ameri-
kanske zemlje. Opisaval je 
Ameriko v "Danici" že sem od 
leta 1860 ter vabil umne glave 
in .pridne toke med našimi ro-
jaki. Poznan je bil na Gorenj-
skem in med Gorenjci je jelo 
šumeti po glavah, koliko spoči-
te in rodovitne zemlje se dobi v 
Ameriki kar zastonj. Njih gre-
ča je bila, da niso nič slišali o 
težkočah, predno se polja ure-
dijo in ne kako spravijo pridel-
ke v denar. , 

Tudi dušno pastirstvo bi ne 
prišlo v te kraje, če bi se ne bil 
potrudil misijonar Pire Fran-
ce. Nalašč je šel v St. Vincent, 
P a , in naprosil benediktince, 
naj mu pridejo na pomoč. Po-
zneje je napotil prvega Sloven-

gor. Bog vabi, mi iščemo, ali ni 
uspeha. 

Pokojni opat Ločnikar ome-
nja v svojem spisu, da je leta 
1867 vstopil v opatijo sv. Ja-
neza Šifrar Andrej , drugo leto 
on sam, leto pozneje R a j g e l i n 
čez nekaj tet še njegov dušni 
vodja o. Severin Gross, rodom 
iz Tržiča na Gorenjskem. Po-
zneje leta 1881 in 1884 smo sle-
dili: Zupan Ciril, Lampe Ši-
men in Homar Roman. 

Ne smem pozabiti, da je ob-
čeznini slavni rojak Monsig 
nor Joseph Buh zdatno pripo-
m o g e l k n a r a š č a j u j ^ 

tincih. Leta 1884 je pripeljal 
seboj iz starega kraja 14 di ja -
kov. Seveda vsi niso ostali. Ne-
kateri so pozneje postali zna-
meniti posvetni duhovniki. Po-
klici so različni, kakor se razli-
kujemo po obrazu, nadarjeno-
sti in razpoloženja. Cerkev sa-
ma modro urejuje, da se daje 
novincem več let časa za izvo-
litev. 

Rev. Vincenc Sifrar. OSB. 

Zavod je pa tudi previdno ta-
ko opremil svoje šolske pred 
mete, primerno času in okoli- j c a , da se je oglasil pri redovni-
ščinam, da je vsak lahko začel kih. Šifrar Andrej je obesil šo-
ali nadaljeval, počasi, hitro, | ] 0 na kol, kar se primeri marsi-
nizko ali visoko, kakor je bil komu, ter je prišel z drugimi 
dotični sposoben. Prisvojil si (Bitenčani blizu Kranja) , v 
je imenitnost in odlično čas t j Kraintown, leta 1867, menda v 
da se je izšolal na univerzi, mesecu septembru. Pire je na-
Redovniki so posegli nazaj par menoma obiskal nove naseljen-
stoletij ter so tako ustregli po c e . Med njimi je zapazil prilič-
razmerah novim naselbinam 

* « • -
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Andreja. 

Zanimajoč se obenem za za-
željene sodelavce benediktince 
in istotako za*svoje ožje rojake, 

i je svetoval Andreju, naj se po-
iskusi pridružiti redovnikom. 

' Rekel mu j e : "Ce postaneš tam 
brat lajik, boš lahko dosti sto-
ril za čast božjo in koristil tudi 
ljudem. Ker se mi zdiš dosti 
brihten, te znabiti izučijo še za 
duhovna." Andrej Šifrar si je 
pozneje izbral za redovno ime 
Vincenc in bil poznan p«tem 
pod imenom Rev. Vincenc Sif-

rar. OSB. 
Ker je poznal preteklost 14 

stoletij benediktinskega neda, 
je imel vso prihodnost istega 

narji in pa nekaj prebrisanih-reda v teh krajih pred očmi. 
krošnjarjev. Dolenjci so se iz- Saj je plamtel v njih duh za 
urili v tem poslu že preie v zveličanje duš, kakor tudi za 
Nemčiji. Tam so izvedeli več zemeljski blagor. Red je vple-
kaj o dalini Ameriki in želia ttel vse svoje zmožnosti, da po-
po masnih kupčijah jih je vo-1 stane novo podjetje, zibelka 
dila naprej v novi svet. j zdrave odgoje in ljudske kuitu-

Švicarski duhovnik č. g. Kle-,re. Poleg učenosti in svetosti, 

Novoletno darilo za 
mladeniča, ki se 
zanima za tehniko . . • 

ENCTCLOPEDLAOF 
MACHINE SHOP 
PRACTICE 

Spisal znani profesor na S te vena 
Institute of Technolorv v anjrleščini 

GEORGE W. BARNVVELL 

Podlago za mehanično znanje si more-
te dobiti s knjigo NEW ENCYCLOPE-
DIA OP MACHINE SHOP PRACTICE 
(v angleščini). Ta velika knjiga popi-
suje in v slikah pokaže temeljna dela 
mehanike. Razloži vse natanko, kar 
mora znati najboljši mehanik: poj as-
nule voorabo vsakega stroja, orodja in 
meril. Pouči vas, kako ie treba vpora-
biti načrte (blue prints) ter vam tudi 
daje mnogo računskih tabel, da moreU 

. .pospeSiti svoje delo. Ne glede na tr 
no izobraženega fanta Sifrarja ali ste žele početnik. vam bo ta knjiga 

zelo koristna in mnogo vredna. — 1.000 

L O G E 
v tej posojilnici 

zavarovane do S5.000.0« po Federal 
Savings * Loan Insurance Corpora-

tion. Washincton. D. C. 
Sprejemamo osebne in druitvene 

vloge. 

Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
62J5 St. Clair Ave. HEnderson 5670 

Cleveland, Ohio 

m i 
' 11 dE 

slik ln rizb: 
knjiga stane 

576 strani, trdo vezana 

Ver7 Rev. P. V. LtJnikar. OSB. 

Prvi slovenski izseljenci v 
tem, tedaj še zelo divjem okra-
ju, co bili blagodušni misijo-

Samo $1.98 

KNJIGARNI 
GLAS N A R O D A 

216 VVest 18th Street New Vork. 

K 
. 1 m & w 

u * 

Preizkušena zdravila proti 
glavobolu , 

MandeFs Headache Tabs 
1. Ustavi glavobol ( 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50* 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. 
CLEVELAND, O. 

Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne je član dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

P D R S O I N A L 

O 

OPATIJI sv. Janeza v 
Minnesoti se je izučilo in 
pripravilo precej sloven-

skih mladeničev za duhovski in 
mem Mraku ni bilo ne duha ne redovni stan. Mnogim je bila 
sluha; le po turški nožnici, ka-j zibelka in mnogo je ameriških 
tero so našli pod snegom blizu! 
kolodvora so sodili ljudje in po-
licija, da je pobegnil Mrak po 
železnici. 

Klotilda je hodila domov le 
še spat, sicer pa je zmeraj tiča-
la pri teti ii* Ahnenfelsu. Naj-
rajši bi se bila povsem preseli-
la k njima, ali po tedanjih nje-

"Nista se," zavrne jo Klotil- nih nazorih ji ondi ni bilo pro-
da, "ampak Lovro je prežal nanj; štora. Nekega jutra, ko se je 
in ga napadel z nožem. Toda pro- zopet odpravljala k teti, sporo-
sim vas teta, ne zinite proti ni- č l ji je prvi trgovski pomoč-
komur niti besede o tem, dokler nik, da bi rad govoril ž njo ne-
Ahnenfels ne uredi svojih p : - kaj silno imenitnega, zato jo je 
sem. 

"Kakšnih pisem?" vpraša te-
ta radovedno. 

"Sedaj ne utegnem," odreže se 
Klotilda, "samo molčite, pozneje 
vam povem vse. Hitro mi dajte 
predpasnik." 

Nato je vzela Brigita iz pre-
dalnika čist predpasnik, Klotil-
da pa je ž njim skočila nazaj v 
častnikovo sobo. 

XIV. 
Klotilda se je pri Ahnenfelsu 

docela udomačila in mu stregla, 
-kakor ni nikdar stregla zakon-
skemu možu. Opoldne niti ni več 
hodila domov, ampak dala si je 
čez ulico nositi jedi za dva, da 

prosil, da bi ga poslušala, pred-
no poj de z doma. 

"Gospa," rekel je pomočnik,' 
"prvega bo treba plačati menic 
za več tisoč goldinarjev, a izkup-
Ijenega nimamo niti za polovi-
co ; kje naj vzamem denarja?" 

"Kjer ga hočete," odvrne mu 
Klotilda nevoljno, "meni ni bilo 
nikdar do prodajalnice in trgo-
vine." 

"Ali sedaj bi vam vendar mo-
ralo biti do njiju, zakaj če ne 
plačamo menic, moramo prvega 
dne meseca prodajalnico zapre-
ti, ključ pa izročiti sodišču." 

"Vi mislite torej napovedati 
bankrot?" vpraša ga srdito Klo-
tilda, katero je sedaj prvič za-

ment je večkrat podražil, 
rekoč: "Kranjec poseka v kup-
čiji deset Židov. Kako je s po-
štenostjo ne vem sicer." 

Moj dobri prijatelj Josip 
Krakar mi je večkrat šaljivo 
zatrdil: "Kjerkoli sem prišel 
v te-le bajte in čutil, da je bila 
kaka 'kvora' pri hiši, je bila 
moja, preden sem odšel. Zem-
lje je bilo kar odveč, truda in 
dela zk pridne slovenske roke 
od sile, denarja pa le pičlo. 
Kdor jeMmel kak stotak, so 'ga 
že prištevali med mogočne ka-
pitaliste. Ko so naši Slovenci 
postavljali cerkvico sv. Antona 
v Kraintownu, so vsi skupaj 
nabrali le 15 dolarjev." To je 

naj bi se tam pospeševala tudi 
spretnost za vsakovrstna ročna 
dela, za obrt in umno pol;edel 
stvo. Dostikrat je nujno fneu-
kim delavcem zatrjeval: "Ko; 
bratje lajiki dvigate prav ena-
ko. kakor drugi misijonarji sve-
tilko kulture, poleg tega delu-
jete z združenimi močmi, tedaj 
uspešnejše za milo srečo sebi in 
drugim." 

Seme je obrodilo. Opatija 
sv. Janeza marljivo nabira ve-
šče moči svojih 75 let in Slo-
venci nismo samo gledali. Naša 
podgorska opatija v Coloradu 
je šele pri prvem začetku. Or-
jemo, kakor nam dopušča pre-
v i d n o s t božja. Brate lajike 

Na razpolago za financiranje nakupa 
0 avtomobila 
0 gospodarskih predmetov 

Z a : 
0 družinske in hišne potrebščine 
0 popravo posestva 
0 plačilo zavarovalninske premije 
0 poravnavo računov 

To je nekaj tipičnih namenov 
Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni treba, 

da bi bili vlagatelj. 

THE NORTH AMERICAN BANK CO. 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo Rd. 

Cleveland. Ohio 
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Ameriška Domovina 
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je 

Rev. P. Ciril Zupan, OSB. 

JEDNOTIN/ STENSKI KO-
LEDARJI ZA LETO 1942 
Uredništvo Glasila ima na 

rokah nekaj novih Jednotinih 
stenskih koledarjev. Kdor ga 
morda ni prejel od svojega 
društva, osobito člani na potnih 
listih, naj nam piše ponj in 
priloži 5c znamko za poštnino, 
pa mu ga bomo doposlali. 
Uredništvo Glasila K. S. K. J. 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio. 

ANNOUNCEMENT 

Time Tried and Proved the 52-year-old 

ST. PAUL FEDERAL SAVINGS & 
LOAN ASSOCIATION OF CHICAGO 
2116 West Cermak Road. Chicago, lil. 

Will Pay a Dividend of 
• 4 % 

On January 1, 1942, on ali savings and investment 
accounts. 

Assets $3j000,000 

Accounts insured by Federal instrumentality up to 
$5,000.00 

Your inquiry invited 
Canal 2137 

BUY DEFENSE BONDS HERE 

ijS. • ^ 
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! 
ki izhaja 

- v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

V njem dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 

tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 
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